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NOTA

Las s:’gnatur'as de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayusculas y cifras. La raencion de una de tales signaturas indica que se
hace referencla a un documerito de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (simbolo S/...) se publican
normalmente en ‘Supiementos trimestrales de las Actus Oficiales del Consejo de
Seguridad. La techa del documento indica el suplemento en que aparece o en
que se da iaformacion sobre él.

Las resoluciones de! Consejo de Seguridad, numeradas segin un sistema
que sc adoptd en 1964, sz publican en volumenes anuales de Resoluciones y
declsiones dei Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se empez6 a aplicar
con efecto retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de

- 1565, eutré plenamente en vigor en esa fecha.
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15458. SESION
Celebrada en Nueva York, el vierues 17 de jullo de 1570, a iss 15.30 Lovas

Presidente: St. G. SEVILLA SACASA
(Nicaragua). _

Presentes: Los representantes de los siguientes Esta-
dos: Burundi, Colombia, China, Espaia, Estados Unidos
de América, Finlandia, Francia. Nepal, Nicaragys,
Polonia, Reino Unido de Gran Bretaiia ¢ Irlanda del
Norie, Slerra Leona, Sirla, Unidn de Repiblicas
Socialistas Sovi€ticas y Zambia.

Orden del dis provisioual (S/Ageuda/1545)

Aprobaclén del orden del dia.

2. La cuestitn de) conflicto racial en Sudéfrica resul-
tante de la politica de apartheld del Goblerno de 1a
Repiiblica de Suddfrica:

Carta, d= fecha 15 de julio de 1970, dirigida al Pre-
sidente del Consejo de Seguridad por los represca-
tantes de Alto Volta, Arabia Saudita, Argelia,
Burundi, Cane un, Congo (Republica Democritica
del), Costa de Marfil, Dahomey, Etiopfa, Gabén,
Ghana, Guinea, Guinca Ecuatorial, India, Keuia,
Liberia, Libia, Madagascar, Mal{, Marruecos,
Mauriclo, Mauritania, Niger, Nigeria, Paquistdn,
Repliblica Arabe Unida, Repiiblica Ceatroalricana,
Repuiblica Popular del Congo, Repiblica Unida de
Tanzania, Rwanda, Seacgal, Sierra Leona, Scinalia,
Sudan, Togo, Tunez, Uganda, Yugoslavia y Zambia
(S/9867).

Expresién de agradecimiento al Presldente sallente y
deciaiacién del Presidente

1. Bl PRESIDENTE: Al infciar nuestras labores esta
tarde cimpleme expresar a! Embajador Padms Bahadur
Khatri, de Nepal, ¢l agradecimiento del Conscjo por los
magnificos servicios que le prestara en ¢l ejercicio de la
Presidencia durante ¢! nies de junio. '

2. Saludo a todos vosotros, seiiores embajadores y Sr.
Secretario Gerneral. Bien sabéis que al hotior que para mf
significa participar en ¢l Consejo cntie ilustres personali-
dades de preclaras naciones asocio el priviteglo de ocupar
la Presidencia e esta institucién, a la que la Carta de
nucstra Organizacién otorga la responsabilidad, singular-
mente exiraordinaria, de velar por lu paz y la seguridad
internacionales. Ejerzo la Presidencia que muchos de
ustedes han honredo 2n el transcurso de cinco lustros; y
rie corresponde hacerlo recién pasada ja fechu en que
celebramos ¢l vigésimo quinto aniversario de la Cartn

rectora de la Organizacidn, Ayer no mds, el 26 de junio,
nos enconurdbainos en San Francisco recordando aguella
mzmoraile corferencie que tenia por priacipal propdsito
organlzer al mundo bajo un régimzn de derecho, libertad,
justicis, paz y seguridad.

3. Cuaido e incorporé al Consejo cono representanis
de Nicaiagua manifesté [1527a. sesion) que los legislado-
res de San Francisco ao pensamos que el mundo de la
posguerra s¢ mantendrfa libre de tensiones
internacionale:; que, por el contrario, sabjamos que éstas
pessisiirian y que, por lo tanto, nuestra mision debia
encaminarse a concerigr esfuerzos para resolverlas.

4. Los pucblos del raundo saben que en este edificio se
reine anualmente la Asamblea General de la

rganizacion, en la que participan 126 naciones. Pero,
también saben que s¢ reine el Consejo de Seguridad con
la muy seria responsabilidad de mantener la paz y la
seguridid internacionales. No seria bueno ni conveniente
que esos pueblos pensaran que en esta mesa se conversa y
se discute mucho, pero que sc resuclve poco o
tardfamente. Resglvamos con decisién y salvemos como
hombres la responsabilidad que el destino nos ha
deparado. Claro estdé que nosotros no somos gobierno,
pero no nos olvidemos de que nos asiste ¢l derecko y tam-
blén la obligacién ds expresar nuestro criterio sobre las
graves situaciones que afronta ei mundo.

5. Os decfa que .2 Conferencia de San Francisco tenfa
como principal propdsito orgasizar al mundo bajo un
régimen de derecho, Ubertad, justicia, paz y seguridad,
conceptos estos que se eslabonan Intimamente, pues asl
comoe no es posible concebir la paz sin derecho, sin liber-
tad y sin justicia, ¢s imposible concebir la seguridad sin
paz.

6. Por una coincidencia, que celebro complacido, le
corresponde al representanie de Nicaragua presidir el
Consejo de Segurldad en €] mes de julio, ¢n este mes del
calendario que se reviste de gloriosas efemérides y que
con razon ha side llamado ¢l mes de la libertad. Porque
hay aigo y hay mucho que en este mes nos inspira. Pero
permitidine que manitieste, con verdadera satisfaccidn,
que en ningun tiempo en ¢i Consejo de Seguridad pudie-
ton celebrarse en ¢l mes de julio tantas efemérides de
nobles naclones representadas en él. Nos regocijamos el
1° de julio con la ficsta nacional de Burundi; el dfa 4, con
la de los Estados Vnidos de América; ¢l 14, con ¢l Dia dc
la Bastilia, que festeja Francia; marana, 18, cslebrare-
mos ¢l dia que conmemora Espaiia,; el 20, fa fiesta nacio-
nal de Colombia v el 22 la de Polonia, todos estos palscs



integrantes del Consejo de Seguridad en ¢ste mes de julio;
grata coincidencia para todos y particularmente para el
representante de Nicaragua, que os preside y que inter-

- preta ¢l sentimiento del Consejo al presentar a los sefiores

embajadores de Burundi, de los Estados Unidos de
América, de Francia, de Lspaiia, de Colombia y de Polo-
nia -nuestro saludo mds cordial con ¢s¢ motivo.

7. ~En este mes de julio, que tanto inspira, estimulemos
nuestra misidén de encontrar los caminos, a veces
perdidos, de ia paz y la seguridad internacionales, |A
vuestras ordenes, ilustres sefiores embajadores!

8. Sr. KHATRI (Nepal) (interpretacion del inglés).
Seilor Presidente: En primer lugar, quisiera-darle la bien-
veiida a la Presideacia del Conscjo de Stguridud. Como
persona ei quien todos reconocemos la personificacién
del sentido'de equidad y de justicia de Ainérica Latina y
una gran reserva de experiencia diplomatica, usted se
halla evidentemente calificado para ocupar ese alto
puesio. Sfrvase aceptar nuestros mejores deseos y prome-
sas de cooperacidn,

9. También quisiera agradecerle su expresién de senti-
micntos amistosos hacia mi personalmente y sus amables
palabras sobre mi Presidencia del Consejo durante el mes
de junio. Permitaseme aprovechar esta oportunidad para
manifestar también mi agradecimiento a todos los miem-
bros del Consejo de Seguridad por la cortesfa y coopera

ci6n que se prestd a la Presidencia en el curso de nuestras

reuniones y consultas oficivsas que resultaron en la adop-
cién de dos decisiones unduimes.

Aprobacién del orden dd dia

Queda aprobado el orden del dia.

La cuestion del couflicto recial en Suddfrica resul-
taute de la politica de apartheid del Gobierno de la
Repiblica de Suddfrica:

Carta, de fecha 15 de jullo de 1970, dirigida al Pre-
sidente del Consej» de Seguridad por los repre-
sentantes de Alto Volta, Arabia Saudits,
Argelia, Burundi, Cameriin, Congo (Republica
‘Democritica del), Costa de Marfii, Dahomey,
Etiopia, Gabdn, Ghana, Guinea, Guinea
Ecuatorial, India, Kenia, Liberia, Libia,
Madagascar, Mali, Marruecos, Mauricio,
Mauritania, Niger, Nigeria, Paquistdn,
Repiblica Arabe Unida,
Centroafricana, Republica Popular d21 Cougo,
Reptiblica Unida de Tanzania, Rwanda, Senegal,
Sierra Leona, Somalia, Sudan, Togo, Tunez,
Uganda, Yugosiavia y Zambia (S/9867)

10. El PRESIDENTE: Deseo informar a los miembros
del Consejo de Seguridad que los represcntantes de Mau-
ricio [$79872), Somalia [$/9874] ¢ India {$/9873] han
solicitado ser invitados a participar en la consideracion
del temz que figura como punto 2 del orden del dfa. Sino
hay objeciones, invitu & tos represeniuntes que acabo de

ﬁ'—:—"“ e

Republica, -

mencionar a aue, de acuerdo con le practica establecida
por el Consej. y los procedimientes respectivos, tomen
asiento a la mesa del Consejo para participar sin voto en
¢l debate.

Por invitacion del Presidente, el Sr. R. K. Ramphul
(Mauricio), el Sr. A. A. Farah (Somalia) y el Sr. S. Sen
(India) toman asienio a la mesa del Cousejo de
Seguridad, : i

11, El PRESIDENTE: Antes de ofrecer la palabra al
primer orador de la lista, deseo informar a los miembros
del Consejo que esta sesion ha sido convocada a solicitud
de 39 Estados Miembros de las Naciones Unidas, para
que ¢l Consejo reanude la considsraclon de la cuestién del
conflicto racial cn Suddfrica, derivado de la politica de
apartheid del Gobierno de esa Republics, con el objeto de
examinar, en particular, la situacién producida con
motivo de violaciones del embaxzo de arinas que se pide
en resoluciones previas del Consgjo de Seguridad, La
solicitud de convocatoria del Consgjo figura en ¢l docu-
meuto S/9867.

12, Cumplo en informar a los miembros del Consejo
que el representante del Chad hz pedido que el nombre de
su pals se ailada a la lista de los signatarios del docu-
mento S/9867, con lo que el nimero de pafses solicitantes
de esta sesion s¢ eleva ahora a 40.

13. - Asiinismo, me permito sciialar a la atencion de los
miembros del Consejo que, con fecha 2 de julio, ha sido
distribuido el documento $/9858, que contienc una carta
referentc a este tema, dirigida al Presidente del Consejo
por ¢! Presidente del Comité Especial encargado de estu-
diar la politica de apartheid del Gobierno Jde la Republica
de Sudéfrica.

14, Doy ahora el uso de la palabra al primer orador de
mi lista, el representante de Mauricio.

15. Sr. RAMPHUL (Mauricio) (interpretacion del
inglés): St. Presidente: en primer lugar quisiera agradecer
a usted, e igualmente a todos los miembros del Consejo
de Scguridad, por haber accedido a mi peticidn de parti-
cipar en esta rcunidn del Conscjo.

16. Es para mi un privilegio y un honor representar al
Grupo Africano de las Naciones Unidas en esta reunién
del Consejo de Seguridad gue, esperamos, tenga como
resultado una accidn positiva-y decidida, que esté a la
altura de !a sitvacion, tal como Ja definimos en la comu-
nicacién de feclia 15 dejulio {§/9867], en virtud de la cual
un buen nimero de Estados, africanos y otros, ha solici-
tado la conveuatoria del Conscjo de Seguridad.

17. El problima del conflivio racial resultunte de la
politica de cpartheid que siguc ¢l Gobicrno de la
Republica de Suddfrica ha sido considerade por ¢l Con-
sejo de Seguridad desde 1960, cuando este drgano debié
encardr este swinto comno consecuercia de la masacre de
Sharpeville. Aparte de los Hamantientos al Gobicrno
sudafricano para que abandone su politica racista y
represiva, quu iste ha recharado impunemente, y de los
intentos para sacontrar una solucion el problema sndafii-




cano recurriendo a estudios de especialistas, la unica
medida concreta tomada por cste érgano contra Sudd-
frica ha sido el embargo del equipo militar y de las armas
a Sudadfrica.

-18. Los Estados africanos, miembros leales de las

Naciones Unidos, desean que esta vinica medide significa-
tiva no sea derrotada. Este es el motivo por el cual han
decidid., solicitar al Conscjo que examine la cuestion del
conflicto racial en Sudafrica, especialmente todo el
problema del cmbargo de avrmas, con el propésito de
reforzar su propia decisidn y tomar otras medidas
eficaces, teniendo en cuenta el papel primoridal del Con-
sejo en lo que respecta al mantcnimicnto de la paz y la
seguridad en el mundo.

19. Permitaseme recordar que en virtud de una decision
del Consejo dc Seguridad, se pidid a todos los Estados
que de inmediato cesaran la venta y embarque a Sudd-
frica de armas, municiones dc todo tipo, vehiculos
militares, equipos y materiales para lu fabricacion y man-
tenimiento de armas y municiones en Sudifrica, Creemos
que la plena aplicacion de esta resulucion habria pucsto
término a la adquisicion de armas y pertrechos militarcs
por parte de Sudifrica. Sin embargo, como pueden
observar los miembros del Conscjo de Scguridad a través
del informe del Comité sobre el apartheid y especial-
mente de la nota sobre las fuerzas y equipes militares de
la Repiblica de Suddfiica, que figura en el documento
A/AC.115/L.279 y Coir.l preparado por ¢l Relator del
Comité Especial y transmitido al Consejo de Seguridad,
¢l Gobicrno de Suddfrica, pese al embargo resuelto por el
Consejo, ha continuado recibiendo armas y equipos
militares, al igual que repuestos para csos equipos, de
parte de un numero de paises y ha podido recibir
licencias, ayuda técnica y capital extranjero para una
gran expansion de la fabricacién de armas, municioncs,
vehiculos militares y otros pertrechos, Los Lstados
Miembros que han contribuido a este incremento del
poderfo militar de Suddfrica, aparecen incluidos en una
lista que figura on la nota del Relator. Si tomamos en
cuenta el numero de articulos que se sciiala en cl pdrrafo
42 de csta nota, Francia ha sido el principal proveedor.

20, Naturalmente, Francia, como otros paiscs
interesados, dird que cstos suministros se han proporcio-
nado con ajuste a ciertos contratos firmados antes de
agosto de 1963, cuando se udoptd la resolucion sobre el
embargo de armas [18! (1963 )}, o de acuerdo con las opi-
niones manifestadas en cuanto a que ¢l embargo cubre
solamente armas que pueden ser usadas para represion
interna y para imponer el apartheid y que, en
consecuericia, puede suministrar a Sudafrica las armas y
los equipos que necesite para su defensa exterior,

21. Los Estados africanos consideran que una interpre-
tacion tan restrictiva de la resulucidn echa por ticrra sus
propdsitos, dado que ¢l mayor nimero de las urmas quc
esios Estados Miembros descarfan incluir en la categoria
quc cubre el cmbargo, son fubricadas en Sudifrica. Los
Estados africunos quisieran creer que no era el proposito
del Consejo en 1963 y 1964 adoptar resoluciones vacias ¢
inciicaces.

22. Por ¢! momento, quisiera pedir a los miembros de
este augusto érgano que traten de examinar y aclarar la
situacidn. Nuestra posicién es que todos aquellos que han
contribuido a aumentar =l poderfo militur de Sudifrica
desde agosto de 1963, han coutravenido el embargo de
armas.

23. Teniendo en cuenta la situacion que prevalece en €l
Africa meridional y los compromnisos de Suddfrica cn
toda csta regtdn, los kistados afrlcanos creen que la dis-
tinci6én entre armas y equipos para la seguridad interna y
para la defcnsa exterior, ya no cs vdlldos, por las razones
siguientes. Un conflicto armado estd enfrentando uhora
las fuerzas de los movimientos de liberacion de los
pueblos oprimidos del Africa merldional con las fuerzas
armadas de sus'opresores. Sudifrica, por su parte, sc ha
comprometido no sélo a una politica de represion contra
los movimientos organizados de lvs oponentes & su poll-
tica de apartheid, sino también a una politica de apoyv
mititar y econéinico a tos reginienes minoritarlos blancos
del Africa meridional,

24. El 30 de enero de 1370 ¢l Presidente de Suddfrica
nos recordd que Suddfrica habiy desplegudo sus fuerzas
de scguridad en la frontera noste de Numibla, en Caprivi,
y en la frontera norte de Rhodesia del Sur, a fin de *con-
trarrestar la posibilidad de una Infiltracién terrorista®.
Dijo asimismo que las fuerzas de defensa de Sudifrica
habfan continuado aumentando sus preparatives para
accioncs en tierra, en el aire y en el mar, a fin de resistir
toda forma de agresion militar que pudicra realizarse
contra la Republica. Dijo también que los procedimien-
tos bélicos no convencionales estaban recibiendo una
ateucion especial,

25. Quisicra somcter a la consideracion de los inlem-
bros del Conscjo la naturaleza y a lus exigencias de fos
conflictos bélicos no convenclonales a que se refiricra ¢l
Presidente de Suddfrica. Kl tipo de operaclones que
Suddfrica y Rhodesin del Sur han venido realizando en
contra de las fuerzas combinadas de los movlmientos de
liberacién de Sudifrica y Zimbabwe, no puede ser consi-
derado como simple operacidn de pollcla, que exigen
golamente armas pequedas. En el Africa merldional esta-
mos presenciando un tipo de gucrrilla que no difiere de
las que se libran en otras partes del mundo,

26. Los Bstados africanos seflalan quc ¢n csta gucrra ho
convencional ¢n contra de los movimientos de lberaclon,
Sudadfrica ha estado utilizando armas y equipo supuesta-
mente suministrados paia su defensa exterior. Cierta-
mente uno deblera incluir en esta categorfu algunos tipus
de aeronaves. A este respecto, quisiera poner en conoci-
miento de ustedes la declaracion del Ministro sudafricano
de Dcfensa, yue aparcee e la comunicacicn dirigiva ul
Consejo ¢l 2 de julio de 1970 [5/¥858]. 11 Ministro de
Defensa dijo yue la fuciza uérea sudafricana s prepataba
al mdximo para combatir a os “terroristas” — esdecir, a
los luchadores por la libertad — y que las aervnaves
recientemente adyuiridas eran del tipo ue se prestu pura
la lucha no ccuvencional o de gucrrilla.

27, Ln ¢l Observer de Londres, ¢l Sr, Colin Lagum, ¢l
21 de junio de 1970, recordd a todos los interesados que




los helicépteros que proporcionaba Francis y las aerona-
ves Buccaneer proporcionadas anteriormente por Gran
Bretaiia se utilicaban extensamente para la scguridad
interna, eunque abiertamente se pretendfa utilizarlas
pera la defensa exterior. La situacién es clara y creemos
que ¢l Coascjo de Segundad pucde sacai las conclu.uoues
qus se imponen, y

28. Debiera recordarse que la lucha de los movimientos
de liberacién ha sido reconocida como legitima por las

Naciones Unidas y que los Estados Miembros deben pro- -

porcionar ayuda creciente a estos movimientos. Los Esta-
dos africanos, en este contexto, s¢ preguntan si acaso los

Estados Miembros que proporcionan a Suddfrica armas .

y peitrechos que puedea utilizarse ep contra de los lucha-

‘dores por la libertad, s¢ dan cuenta de que estdn armando

activamente al cnemigo.

29. La Organizacién de la Unidad Africana estd deci-
dida a apoyar en forma activa a esta lucha de Liberacidn y
por este motivo quisiera saber quiénes son los enemigos
de Africa. Seilalamos que aquellos que estdn ayudando y
armando a los coloniglistas y racistas del Africa meridio-

- nal no pueden ser considerados como nuestros amnigos.

30. Los Estados africanos piden que se proceda a un
embargo completo de los suministros de armas,
municiones, equipo y vehiculos militares a Sudéfrica, no
sélo porque Suddfrica esié dependiendo de este constante
aumento en cl poderfo militar para desafiar a las Nacio-
nes Unidas respecto a Namibia y a Rhodesia del Sur,
sino también porque este pederio militar constituye una
seria amenaza a ia paz y a la seguridad internacionales en
la regi6n. Sudafrica en repetidas ocasiones he amenazado
a los Estados independientes del Africa meridional por su
apoyo a oponentes al apartheid.

31. El 4 de diciembre de 1969 el Presidente Kaunda
declaré:

**Para nosotros ¢s indudable que Sudéfrica no usard
los Buccuneers, los Mirages, los Shackletons, los
Ympalas, etc. y todos los proyectiles y distintos arma-
mentos suministrados por el occidente o los intereses
occidentales. Definitivamente los va a utilizar contra
Zambia y todos los otros Estados africanos indepen-
dicotes decidides a que la independencia africana sea
una realidad.

*Nosotres no nos quedaremos cruzados de brazos
observando al occidente armar a los sudafricanos que
han dado a conocer claramente cudles son sus
intenciones. No solo nos han amenazado con
atacarnos, sino que de hecho han alentado a otros a
hacerlo. El equipo proporcionado por la Gran Bretaia,
Francia y los Estados Unidos ya lo han utilizado en
contra nuestra los aliados de Suddfrica. Las aeronaves
que han proveido los paises vecidentales se han usado
paa violur nuestro espacio aéreo.”

32, Cunfiamos en que aquellos que estan violando el
embargo Jdel Consejo verdn claramente que estan sem-
brando la scmiila dc un conflicto violento, no sélo en
Africa meridional, siro en toda el Africa, un conficto que

cierta:auvite hard que también interveagan en &1 las nacio-

" nes no airicanas. Como lo seiialamos en la comunicacién

que dirigimos al Consejo, otro aspecto inquietante de la
situacion consiste en que, ¢l Consejo de Seguridad al no
denunciar esas violaciones, alieata a otros a reconsiderar
su obligacion de observar el embargo.

53, Nos preocupa pasticulasmente la posicion que el

nuevo Gobierno britdnico pueda adoptar sobre la
cuestién. Estaiwos enterados de la declaracién que en
1968 hizo Sir-Alec Douglas-Home, entonces “Shadow
Foreign Minister” (Ministro d¢ Relaciones Exteriores del
gobierno paralelo de la oposicidn), asegurando a los
sudafricanos que cuando los conservadores volviesen al
poder reaiudariau la venta de acmas a Suddfrica, Sabe-
mos asimismo que cn la campaiia electoral los conserva-
dores alentaban y, precoaizaban esta posicién, Nos. preo-
cupan las noticias de prensa que se publicaron cuando el
Canciller de Sudéfrica sc reunié con el nuevo Canciller
britdnico en Londres a principios de este mes, Segin
estos informes, se esperaba que ¢l nuevo Gobierno britd-
nico procediera rdpidamente a levaniar ¢l embargo de
armas ya que los ministros conservadores estaban decidi-
dos a defender ia decisién dado que las exportaciones
podrian ascender a 225 millones de libras esterlinas
durante los préximos tres afios. De acuerdo con el Guar-
dian del 23 de junio, cl Gobierno conservador ya ha deci-
dido reanudar la venta de armas a Sudéfrica. Esto, aflade
el periédico, fue convenido entre el Primer Ministro y su
Secretario de Relaciones Exteriores y constituyé la pri-
mera decision importante de la Administracién Heath en
materia de relaciones exteriores.

34. El diario Le Monde del 3 de julio decla:

*, . . los motivos comerciales en favor de la climina-
cién del embargo no pueden menospreciarse. El mer-
cado sudafricano representa mds de 50 millones de
libras en pertrechos militares que otros pafses, comen-
zando por Francia y Alemania, se disponen a abastecer
sl no lo hacen los britdnicos.'"

35. Los Bstados africanos piden-al Conscjo de Seguri-
dad que intecvenga en este trafico de armas reforzando el
embargo haciéndolo obligatorio.

36. Si el Gobierno briténico reanudase el suministro de
armas y de equipo militar a Sudéfrica, irfa en contra de
los deseos de la mayoria de los miembros del
Commonwealth, que creen que el Gobierno britdnico
estarfa alentando al Gobierno racista de Pretoria en el
mantenimiento de su politica de apartheld. Surge enton-
ces la pregunta: (El Reino Unido se propone vivir inde-
pendientemente del resto del Commonwealth?

37, Dado que consideramos que el Reino Unido tiene
intereses econémicos a largo plazo en el resto de Africa,
nos preguntamos también si estd dispuesto a poner en
peligro esos intereses en razén de las utilidades a corto
plazo que obtendria como resultado de la venta de armas
a Sudafrica, Preguntamos, cntonces, al Gobierno briténi-
co: LEI Reino Unido se propone vivir indepcndientemente

_ del resto del Africa?

! Citado en francés por ¢i orador.



38. Por ultimo, estimamos que toda decisidén del
Gobierno britdnico de reanudar la venta de armas al
Sudafrica perjudicarla seriamente los esfuerzos de las
Naciones Unidas en lo que respecta a la defensa en ese
pals de los propdsitos de la Carta, las libertades
fundamentales y los derechos humanos. Por lo tanto,
formulamos una dltima pregunta: {El Reino Unido,
micmbro perimancnts del Conscjo de Scguridad, se pro-
poite acaso echar por ticrra los esfuerzos de las Naciones
Unidas al inclinarse ante los racistas sudafricanos? Espe-
ramos quc el Consejo de Seguridad hard frente a sus
responsabilidades y tomard todas las medidas necesarias
requeridas para reforzar el eimbargo de armas y hacerlo
ohiigatorio.

39. E! PRESIDENTE: Oftezco ahora la palabra al
representante de Somalia.

40. Sr. FARAH (Soraalia) (interpretacion del inglés).
Sr. Presidente: mi delegacion desea darle las gracias — y
por su intermedio, a los miembros de este Consejo — por
haber tenido la amabilidad de permitir a mi delegacidn
que participe en este debate.

41.  El pueblo y gobierno de la Repuiblica Democrdtica
de Somalia se encuentran firmemente abocados a la cam-
paiia internacional contra el apartheid. Como lo expreso
el Presidente del Consejo Revolucionario de Somalia,
General Mohammed Siad Barre, en un discurso dirigido
a la nacién el 1° de julio, en oportunidad del décimo ani-
versario de nuestra independencia, “nuestro disfrute de la
independencia y libertad es futil y no tiene sentido cuando
nuestros hermanos del Africa meridional se encuentran
. oprimidos y les son negados sus derechos inalienables.”

42. El Consejo de Seguridad discutié ultimamente la
cuestion de la polltica racista del Gobierno de SudaéfTica,
en junio de 1964. Al terminar su debate, el difunto Adlai
Stevenson, representante de los Estados Unidos dijo:

*, .. permitaseme cxpresar la esperanza, que estoy
seguro comparten todos los representantes aqui
presentes, de que cuando volvamos a reunirnos para

_ tratar esta cuestion haya mejorado mds la situacion
racial en Sudéfrica, que hasta ahora.” [/135a. sesion,
parr.50.)

43, Han transcurrido seis afios desde que fuera
formulada esa declaracién pero, lamentablemente, en
lugar de una mejora se ha producido — cito nuevamente
una frase de Adlai Stevenson — un ‘‘retroceso
calculado”. En el curso de mi declaracion. informaré
sobre algunos de los acontecimientos principales que han |
contr’buido a la actual situzcidn poco satisfactoria que da
lugar a preocupacién. Pero antes de hacerlo, permita-
seme recordar brevemente por qué se habia considerado
necesaria la accion del Consejo de Seguridad y algunas de
las importantes conclusiones que se desprenden de la
consideracion, por parte del Consejo de Seguridad, de
este asunto en 1963 y 1964. Con estos antecedentes se
entendera mejor el desarrollo posterior, y la naturaleze y
extensidn de nuestra tarea s¢ verdn was claramentes

44, En 1963 sc habla tornado cvidente para muchos
Estados Micmbros que ¢! Gobicrno de Sudéfrica no

habfa reaccionado en modo alguno y que ao tenis inten-
cién de hacerlo, en lo mds minimo, ante los intentos
colectivos e individuales destinados a persuadirlo de que
abandonara la politica de apartheld, Era obvio para ¢sos
Estados que la polfiica de persuasién pacfica, que las ini-
ciativas diplomdticas destinadas & mantener las puertas
abiertas para que pudieran prevalecer la razén y la moral,
habfan fracasado totalincinte. La Comisién de Buenos
Oficios, !a Comisién de las Naclones Unidas para estu-
diar la situacion racial en la Unidén Sudafricana, de 1952,
las consulias directas entre el Secretario General y ¢l
Gobierno de Sudafrica en 1961 y las discusiones en diver-
soc Jrganos de las Naciones Unidas fueron todos intentos
frustrados de persuasién paclfica.

45, En el curso de los debates de 1963 y 1964 surgieron
los siguientes principios generales como bases de accién
del Consejo de Seguridad. Primero, ¢l Consejo reafirmo
que el apartheid es odioso y detestable y que es
incompatible con loc principios morales, soclales y
constitucionales de la Carta de las Naciones Unidas.
Segundo, se reconoci6 que todos los Estados Miembros
de las Naciones Unidas estdn obligados a tomar medidas,
en colaboracién con la Organizacién, para fomentar la
observancia de los derechos humanos sin distincién ¢n
cuanto a raza. Tercero, se reafirmé que las politicas y
pricticas de apartheid constituyen una legitima preocu-
pacion para las Naciones Unidas. Cuarto, se convino que
las politicas de apartheid de Sudifrica hablan conducido
a una situacién que perturbaba seriamente la paz y segu-
ridad internacionales, y que los Estados Miembros
debfan adoptar medidas separadas o colectives con
arreglo a la Carta, para lograr que se abandonaran esas
politicas.

46. Habiendo expucsto las lineas generales de accidn
acordadas por el Consejo de Seguridad, tomamos noia
ahora de algunas de las medidas principales que este or-
gano propuso se tomaran para haccr fiente a la situacion.
En su resolucion 181 (1963), del 7 de agosto de 1963, el
Consejo hizo un llamamiento al Gobierno de Sudifrica
para que abandonara su politica racista y para que libe-
rara a todas las personas encarceladas, internadas o
sometidas a otras restricciones por habers- opuestc a esa
polftica. La resolucién se dirigia también a la comunidad
internacional para pedir a todos los Estados que cesaran
de vender y de enviar armas y municiones de todo tipo y
vehiculos militares a Sudifrica.

47. Cuando ¢l Consejo de Seguridad se reunié cuatro
meses mds tarde para reanudar el examen de la cuestion y
para considerar el inforine del Secretario General sobre
loc acontecimientos producidos en el interin?, pudo apre-
ciar que la situacidn no habia niejorado. Frente a la nega-
tiva del Gobierno sudafricano a cumplir lo solicitado, el
Conscjo de Seguridad hizo un llamamiento a todos los
Estados para que dieran cumplimiento al embargo de
armas pedido en la resolucion 181 (1963) y dio mds
amplitud a las disposiciones del embargo, para que abar-
cara la venta y envio de equipos y materiales pura la
fabrﬁqacidn y mantenimicnto de armamentos y
municiones,

*Véase Actas Oficlales del Consejo de Seguridad, Decimoctavo
Afio. Suplemento de octubre, noviembre y diclembre de 1963,
documento $/5438 y Add.1 a 6.




48, " Enla 1135a. sesidn del Consgjo do junio de 1964 fue

reafirmado ¢l lamamiento para el embargo de armas, y
la politica de apartheid del Gobierno sudafricano fue con-
denada nuevamente. Se coustituys un comlié de expertos
integrado por reprc;entantes de cada uno de los miem-
bros presentes del Conscjo de Scguildad para llevar a

. cabo un- estudio técnico y prdctico acerca de la

posibilidad, cficacia y consccuciglas de las medidas que
pudiera adoptar el Couscjo de conformldad cozla Carta
de las Naciones Unidas.

49, Enel curso decsus perfodos de sesiones, varias dele-

gaciongs pidieron al Consejo que tomara medidas mds
resueltas, de acuerdo con la gravedad de la situacién, y
propusicron que entie ellas se inclyysran medidas coerci-
tivas en virtud del Capitulo VII déla Carta. Sc expresa-
ron opliones contra estas medidas, cspecialmente por
parte de tres de los mientbros permanentes del Consejo
de Seguridad quienes ocurre se hallan también entre los
princlpales asociados comerciales de Sudafrica. Estos
pafses pldicron la prosecucion de los debates y la persua-
sién por medio de la diplomacia publica y privada.
Lamentablemente, ese enfoque continud siendo sostenido
por les mismos Estados en los afios siguientes, aun
:luando sabfan perfectamente que no se lograrla resultado
guno.

3w eon

50, Pero examinemos ahora hasta qué punto las espe-
ranzas de una mejora de la situacién racial en Sudéfrica

se han visto realizadas. En agosto de 1963, el represen-

~ tante del Reino Unido dijo en el debate del Consejo de

Seguridad:
/

. . . creemos que la situacion en Sudafrica no puede
continuar. Un gobierno no deberfa ignorar la voz del
resto de la comunidad internacional, que le dice clara-

“mente que el apariheld es un error y que no pucde con-
ducir sino al desastre y a la miseria. .,

“También dcbemos creer que el Gobierno de
Sudafrica, aun en este momento tardio, no puede per-
manecer indiferente ante un clafo llamamiento del
Consejo para que halle un nuevo camino hacia la
Justicia, la libertad y la prosperidad para todo su
pucblo y para que recuperc la consideracién de todo €l
mundo.”* [1054a. sesion, parrs. 92 y 93]

51, La futilidad de esa creencia ha quedado claramente
ilustrada por los acontecimientos, no sélo en Suddfrica
sino en toda el Africa meridional, desde 1963. Todos los
Miembros de esta Organizacidn, sin excepcion, saben
bien que el Gobierno de Sudéfrica continia impuisando
la mds amplia y severa aplicacién de las politicas de
apartheid. No ha habido alivio, por ejemplo; en la aplica-
cién del Group Areas Act dc 1950, Cientos de miles de
africanos han sido obligados por la fuecrza a trasladarsc
desde sus hogares a zonas tribales con las cuales habian
tenido poco o ningun contacto cn ¢l pasado o a zonas
donde son reinsialados contra su voluntad. Solamente en
Johanesburgo han resuitudo afectados 133.000 africanos
por los traslados en virtud de esa ley. En respuesta a unu
inierpelacion parlamentaria, el Ministro sudafricano de=

* Versién espaiiola provisional tomada del texto de la inter-
pretacién.

Desarrollo de la Comunidad reveld ¢l ailo pasado que
59.000 familias de color y 36.000 familias asidticas
habfan sido afectadas por la Group Areas Act hasta el 30
de diciembre de 1968. El Ministro se negd a dar a conocer
las cifras relativas a familias africanas, puesto que la polf-
tica ahoia es no dai dicha infoimacion.

52, Sin cinbargo, The New York Times del 12 de julio
de este afio publicd un despacho de un corresponsal espe-
cial escrito desde Johanesburgo, segin el cual el
Gobierno sudafricano habia revelado *‘que habia
3.800,000 negros **superflues” en las zonas urbanas, que
serian reinstalados”. El despacho continuaba: **Acaban
de anunciarse planes para trasladar 100.000 ncgros de la
vita! cueuca d= Natal, debido a la presién ejercida por
ocho asociaciones de granjeros blancos.” (The New York
Times, 12 de julio de 1970)

53. Quizds no resulte fdcil para muchos de nosotros
imaginar la miseria y los suirimientos que tales desarrai-
gos llevan aparejados, & menos que se hayan experiinen-
tado situaciones similares, como las que prevalecleron
durante el régimen nazi en Alemania o que todavia cxis-
ten en el Oriente Medio. El cocresponsal de The New
York Times también comentd la situacidn derivada de la
reprensible ley que impone el sistema de pases. Escribe lo
siguiente:

*Se calcula que casi dos millones de personas, casi
todos negros, fueron perseguidos como criminales el
aflo pasado por haber infringido las leyes de pases, que
restringen la libertad de movimiento, el lugar de resi-
dencia y la eleccidn del empleo.”

54. Elsufrimiento humano causado por esos arrestos en
masa y el proceso concomitante al expulsarse a los africa-
nos fuera de ias zonas urbanas es incalculable. Para cien-
tos de milss de africanos significa la destruccién de la
familia, el desempleo, la pobreza, el aturdimiento y el
rencor racial. {Qué hemos de decir de los tan citados
bantustanes, que se supone deben permitir el desarrollo
separado pero igual del pueblo negro de Sudéfrica? The

"New York Times del 13 de julio de este afio cita al Jefe

Ruthelezi de los zulies con respecto al tema de la patria
zuld segregada. Dijo: **Se estd desarrollando una situa-
cidn explosiva. La gente pide alimentos, tierras, trabajo,
y no tengo nada para darle. Las reservas estin totalinente
lenas.”

55. Para asegurar la permanencia del sistema racista ha
habido desde 1964 una corrosién sostenida de los dere-
chos politicos y jurfdicos de la poblacién no blanca,
corrosion tan grave que ha llegado a afectar los derechos
de los ciudadanos blancos de Sudéfrica. Entre las medi-
das legislativas més censurables s¢ encuenuia el Terro-
rism Act de 1967, que da una definicién tan amplia del
término “terrorista” que puede ser aplicado a cualquier
persona que las autoridades sudafricanas deseen castigar.

56. Otra ley represiva ¢s la Suppression of Communism
Amendment Act, No. 24, de 1967, Una de sus disposicio-
nes establece la expulsién del ejercicio de la profesion de
los abogados quc hayan sido considcrados comunistas o
condenados como tales. La definicién muy conveniente-




mente vaga que hace del comunismo el Gobierno sudafri-
cano practicamente garantiza que sélo aquellos miem-
bros de esa profesién que estdn a favor de la politica
raciste de Suddfrica podrdn ejercer en el pais. A mayor
abundamiento, no se ha suavizado el tratamiento brutal
de los que se oponen al apartheid, aun cuando esta cues-
tién ha sido objeto de muchas denuncias de 1a Asamblea
General y de algunas comisiones de las Naciones Unidas.
57. Estos acontecimientos bastarian, por sf solos, para
que esta Organizacion llegara a la conclusidn de que las
esperanzas, tan caras en 1963 y 1964, de que la situacion
mejorara han resultado fallidas, Pero ademas, la ame-
naza que la existencia del apartheid representa para los
derechos humanos y para la paz ha asumido una nueva
dimensién. Desde 1964, el Gobierno sudafricano ha
hecho diversos intentos con el fin de extender su politica
de discriminacién racial a territorios vecinos. Como ha
indicado ¢! Secretario General, esto ha hecho que en
muchos sectores se pierda la fe en cuanto a la posibilldad
de una evolucidn pacitica hacia una sociedad basada en la
justicia y en la igualdad. El Secretario General anadid
que esos intentos habfan incrementado el peligro de que
la continuacién del apartheid no sélo aumentara la ten-
sion en toda e! Africa sino que produjera una conflagra-
cidén racial.

58. Esta evolucién es cvidente en las relaciones de
Sudafrica con los territorios vecinos de Rhodesia del Sur,
Mozambique y Angola, donde los regimenes de lan
Smith y del Gobierno colonial portugués se mantienen
gracias al apoyo activo y abierto de! dinero, de las armas
y del comercio sudafricanos. En Rhodesia del Sur el régi-
men racista ha podido soportar las sanciones econdémicas
impuestas por las Neciones Unidas primordialmente
debido a la colaboracién portuguesa y sudafricana, aun-
que algunos otros Miembros de esta Organizacién tam-
poco estdn limpios de pecado. Los movimientos de libera-
cién de Rhodesia del Sur no sélo tienen que luchar con
las fuerzas de sus opresores, sino también con las de
Suddfrica. La administracién portuguesa, que emplea
ahora a mds de 150.000 soldados para oponerse a las acti-
vidades de los movimientos de liberacidn en los territo-
rios de Angola y de Mozambique, estd recibiendo una
importante ayuda financiera de Suddfrica, asf como asis-
tencia militar,

59, Si he abordado con detcnimiento algunos de los
acontecimientos que ocurrieron en los seis afios posterio-
res a la iltima reunidn del Conszjo de Seguridad respecto
a este tema, se debe al propésito de ilusirar el hecho de
que no ha habido mejora alguna en la suerte de tos no
blancos de Suddfrica. Contrariameite a las esperanzas
despertadas entonces por el anuncio del embargo de
armas y por ¢l renovade compromiso de los miembros
permanentes del Consejo de Seguridad de tomar medidas
adecuadas para persuadir a Sudafrica de que abandonara
sus politicas racistas, se ha producido un empeoramiento
de la situacion politica tanto en Suddfrica como en los
territorios vecinos. La situacion es mucho mas peligrosa
que en 1963 6 1964, Sin embargo, en aquel entonces el
Consejo de Seguridad describio la situacion como **gra-
vemente perturbadora de la paz y la seguridad
internacionales”.

60. Se recordard que varios micinbros del Consejo,
incluso los afroasidticos, consideraron en ese momento
que la situacién era lo suficientemente peligrosa como
para poder actuar conforme al Capitulo VIl de la Carta,
Si la situacién en 1964 pudo ser descrita como “‘grave-
mente perturbadora de la paz y la seguridad
internacionales™, los acontecimicntos subsiguicntes, que
acabo de describir, hacen que el estado de cosas actual se
presente como una clara amenaza a la paz y la seguridad
internacionales. La evidencia se encuentra en la intensifi-
cacidn y extensién de las leyes del apartheld, la creciente
resistencia en el pals; la presencia ilegal del Gobierno
sudafricano en Namibia, que por sf sola constituye un
acto de agresion; la adopcion de leyes racistas por parte
del Gobierno de lan Swmith; ¢l despliegue de unidades
armadas sudafricanas en Rhodesia del Sur; la colabora-
cién militar de Sudifrica con el régimen colonial portu-
gués en Angola y Mozambique; el surgimiento de movi-
mientos de liberacidn y el estallido de luchas de
guerrillas.

61. Ante esto es necesario que el Consejo de Seguridad
analice la situacién en Africa meridional y, mds
concretamente, averigile como el Gobierno sudafricano
ha podido adquirir el poder militar y econdmico para
desarrollar esas agresiones internas y externas con
impunidad, mientras s¢ cuncontraba sometido a un
embargo de armas.

62. Pcrmitaseme recordar que cuando el Consejo de
Seguridad aprobé por unanimidad la resolucion 182
(1963) de 4 de diciembre de 1963, tres de sus miembros
permanentes — Estados Unidos, Reino Unido y Francia
— se refirieron al cumpliiento de ella en los términos
que citaré a continuacién.

63. Sir Patrick Dean, representante del Reino Unido,
dijo:

“La resolucién del Consejo de Seguridad del 7 de
agosto pedla a todos los Estados que dejaran de inme-
diato de vender y de cnviar armas y municiones de
todos los tipos, asi como vehiculos militares, a
Sudaifrica. Aun cuando nos abstuvimos al votarse la
resolucidn, expliqué que la acatariamos en el sentido de
que ningun armamento que permitiera la imposicién
de la politica del apartheid serin exportado a Sudéfrica
desde el Reino Unido.

*, .. dado que opinamos que las armas no deben ser
exportadas para permitir la imposicién de la politica
del apartheld, estamos también dispuestos a tomar
medidas para impedir la venta y ¢l envio de equipos y
materiales para la fabricacién de tales armas.

“Mi Gobierno interpretard, pues, el parrafo 5 de la
parte dispositiva del proyecto de resolucién haciendo
que nuestro sisterna de licencias cubra ¢l equipo y los
matcriales proyectados y destinados claramente a la
fabricacién de esas armas y municiones. Si alguna fa-
brica o maquinaria estd preparada en forma evidente
para el mantenimiento de esas armas y municiones,
impediremos, también, su venta y envio a Sudafrica.”*
[1078a. sesion, parrs. 16, 17 y 18.)

® Version espaiiola provisional tomada del texto dc la inter-
pretacion,




64. El representante de Francla, dijo:

*, . .He-de recordar al Consgjo de Seguridad que el
verano pasado, como imanifesté aqui el 6 de agosto, mi
Gobierno habfa estado considerando ya qué medidas
podia tomar para ayudar a mejorar la situacion pertur-

- badora existente en Sudéfrica. Expresé que las autori-
dades francesas tomarfan todas las medidas que esti-
maran necesarlas para impedir la venta al Gobierno de
Sudéfrica de armas que pudieran ser utilizadas con
fines represivos. Hoy estoy autorizade para declarar
que en el futuro estas medidas se aplicardn, asimismo,
a equipos y materiales destinados a la fabricacién y
mantenimicato de tales armas.”* [Ibid., pdrr. 31.)

65. El representante de los Estados Unidos declaré:

“Consideraciones como ¢stas levaron a los Estados
Unidos, hace mds de un aiio, a.anunciar upa politica
prohibiendo la veuta al Gobierno sudafricano de armas
y equipos militares, ya fueran provenientes de fuentes
gubernamentales o comerciales, que ~4ieran ser utili-
zadas para imponer el apartheid.

Y esto nos condujo a la deciston, que anuncié en
esta sala cn agosto pasado, de dar por terminadas
todas las ventas de equipo militar al Gobierno de Sudi-
frica para fines de este aiio” — es decir, 1963 — ~su-
jeto a los compromises existentes y a nuestro derecho,
como manifesté entonces:

“*, .. de interpretar esta politica, ea el futuro, a la
luz de ios requerimientos tendientes a asegurar el man-
tenimiento de la paz y seguridad internacionalvs,

* *8i el interés de la comunidad mundial requiriera
la provisién de equipo para ser usado en un esfuerzo de
defense comun, naturalmente nos considerarfamos
capaces de hacerlo sin violar ¢l espiritu e intencién de
esta resolucién.” '® [Ibid., parr. 60 y 61.)

66. En el momento en que los Miembros Permanentes
del Consgjo de Seguridad y otros, hacian estos compro-
misos relativos al embargo de armas existian grandes
esperanzas de que la direccidn dada por ellos asegurarfa
el éxito del embargo. Pero como las estadisticas siguien-
tes demostrardn, éste no habria de ser el caso. Cuando se
declaré el embargo en 1963, el presupucsto de defensa de
Sudaifrica para 1962-1963 era de poco menos de 12 millo-
nes de rands, micntras que el ejército permanente de ese
pals contaba con 12.700 hombres. Hoy, 1970, el presu-

puesto de defensa es de 272 millones de rands y el ejército

permanente tienc una fuerza regular de 35.700 personas,

aimero que se eleva a 85.500 cuando se lo moviliza:

plenamente. Para equipar cste cjército, el Gobierno suda-
fricano ha adquirido por compra y a través de la fabrica-
cion un formidable arsenal de armas de toda clase.

67. Como la nota tituluda “Fuerzas y Equipo Militares
de la Republica de Sudafrica”, publicada por el Comité
Especial sobre Apartheld®, indica, las fuerzas armadas

* Version cspardola provisional tomada del texto de 'a Inter-
pretacion,

* Documento A/AC.115/L.279 y Corr. 1.

sudafricanas tienen alrededor de S00 aviones militares,

cerca de 100 heiicopteros unos 200 tanques, varios cientos
de vehiculos blindados, alrededor de 30 navios de guerra,
una gran cantidad de proyectiles dirigidos y enormes
fucilidades para fabricar una amplia variedad de armas,
municiones y equipo militar.

68. Naiuralmente, esta situacidn no es sorprendente
para aquél que haya seguido o s¢ haya preocupado lo sufi-
ciente como para leer los informes anuales del Comité
Especial sobre Apartheid. Cada aiio el informe ha conte-
nido detalles sobre el crecimiento de la maquinaria mili-
tar de Suddfrica y ha seflaludo las fuentes de asistencia
militar con que cuenta el Gobierno sudafricano. En casi
todos los aiios, se ha heclio refereacia al papel central
desempefiado por Frarncia en el suminizstro de tal ayuda.
En 1968, Sudafrica habfa llegado a ser el tercer com:pra-
dor de equipos militares de Francia, después de Israel y
Bélgica. Esto llevé al periddico francés Le Monde, ¢n su
edicidn del 25 de junio de 1969, a comentar:

~ “Las fuerzas armadas sudafricanas figuran entre las
mds poderosas del continente africano; estdn equipa-
das con material francés, desde submarinos y equipos
de radar hasta helicépteros y avicnes de caza Mirage.
La excusa mds frecuentemente citada por el régimen de
De Gaulle fuc que los tipos de arinas suministrados por
Francia dificilmente iban a ser utilizados como instru-
mentos de represion contra las poblaciones africanas.
Sin embargo, éste no es un argumento muy convin-
cente y no cabe duda de que han sido utilizados fuera
de las fronteras de la Republica, especialmente en
Angola y en el Africa Sudoccidental.”

69. El Secretario del Movimiento Anti-Apartheid en ¢l

Rcino Unido, Abdul S. Minty, llevd a cabo un estudio | -

especial de la situacion de los armamentos en Suddfrica y
ha publicado sus conclusiones en un folleto titulado
South Africa’s Defence Strategy*. En su opinidn, la prin-
cipal escap2:oria en el embargo internacional de armas es
la facilidad con que los gobiernos occideatales permiten a
Sudafrica comprar licencias y planos para equipos
militares. Escribe lo sigujente:

**Si bien los gobiernos de Gran Bretaila, los Estados
Unidos, Alemania Occidental y Bélgica se han com-
prometido formalmente a apoyar el embargo de
armas, permiten el surninistro de conocimientos milita-
res y que sus empresas comerciales inviertan capital en
firmas sudafricanas, al mismo ticmpo que no hacen
nada para desalentar a los ciudadanos que ¢migran
para ocupar puestos en las fdbricas de armas. Italia y
Francia suniinistran armamentos militares, permiten
las inversiones en las industrias bélicas sudafricanas,
autorizan a técnicos calificados a emigrar y venden
piatentes para la fabricacion de cquipo militar,

“Incluso en aquellas zonas donde se ha aplicado el
boycot, arreglos ingenioscs han permitido que Suda-
frica obtuvieru armas y equipos. Por ejemplo, motores
para los aviones Impalz que se construyen en Sudi-
frica y que son de discflo britdnico; los acuerdos relati-
vos 2 la licencia sudafricana son con una empresa

* Anti-Apartheld Movement, Londies, 1969.




italiana, pese a que la licencia original provizae de
Rolls Rayce. El trabajo sobre esios motores he sido
supervisado en Suddfrica por un equipo de Reils Roy-
CC." . )

70, Otra escapatorie en ¢l cmbargo de armas ia da la
{nteriminable duracién de algunos de los contistos relati-
. v0s a artagmentos negoclados con Suddfrica entes de que
s¢ lmpusiera ¢ embargo. Aun cuando mi delugacion
reconocee la contribuclén que paises tales como ios Esta-
dos Unidos y el Reino Unido han hecho para cumplir con
el embargo, sus rescrvas para continuar indefinidumente
con el suministro de plezas de repuesto para eguipos mili-
tares ya cuviados bajo contratos anteriores y su irsisten-
cia en cumplir los cuntratos celebrados al tiempo de
estableceise el embargo, han asegurado a Sudifrica una
importante y continug fucnte de poderio wmilitar,

71. Ennoviembre de 1964, el Primer Ministry bilidnico
anuncid que los contratos existentes relativos « ias aero-
naves Buccaneer, bomborderos navales aérees, de vuelo
rasante, ser{an cumplidos, pero que no se acepiasian nue-
vos pedidos. Continué explicando que *el Gobierro de Su
Majestad permitirfa, naturalmente, el envio de los die-
ciséis Buccaneer en la forma prevista y cuando fueran
requsridos”.

72. Segiin ¢l estudio del Sr. Abdul Minty, una nueva
violacién del embargo se produjo en junio de 1965,
cuando ¢l Gobierno britdnico autorizé la vets, por un
monto de 400.000 libras interlinas de chassiz von wmotor
Vauxhall en traccion en las 4 ruedas para caniotnias blin-
dados al ejército sudafricano. Gran Bretada continua
suministrando municiones para los tanques Centurion de
Suddfrica y para sus caifones de calibre 25, asf como pie-
zas de repuesto para los bombarderos Caiberra de la
fuerza adrea y para los Shackletons de la marinz cu Ciu-
dad dcl Cabo. -

73. Las exportaciones milliares de los Estados Unidos a
Suddfrica sumaron 35,500,000 ddlares cn los afios iiscales
1962-1968 y 3.100.000 délares en el aile fiscal de 1969, El
Ecpartamento de Estado ha declarado que en su muyoria
esto se refiere a las ventas de los aviones Lochheed
Hercules C-130 v sus repuestos realizadas antes del 2 de
agosto de 1963 y a los subsccuentes envios de repuostos,
segun se habfa dispuesto en los contratos originales. Todo
esto refuerza nuevamente lo gue deciamos en cuanto a la
existencia de esta escapatoria, que ¢s dafiosa nara 54 exl.
tosa aplicacion del embargo.

74. Lu tarca principal que dsbemos realizar chora es el
examen de Ja utilizacidn del embargo de armas convo ele-
mento principai en la campada internaciona! cowira el
apartheld. A juicio de mi gobierno y de Jos oiros Estados
africanos que solicitaron este debate, no solsiicnts debe
continuarse con ¢l embargo de armas, sino gus éste debe
ser fortalecido. La eficucia de las resoluciones §£1 {i963),
182 (1963) y 191 (1964) se debilitd desde va comienzo
debido a las reszrvas de algunos Estados y a 1u casi total
falta de cumpliraiento de purte de otros, En reulidad, s¢
hizo que las resoluciones fueran virtualmeni: ineficaces
gracias a la distincidn que se hizo entre zimas para
defensa cxtcrna y armas para seguridud isierna, ast

como, segin he demestrado, por el suministro constante
de repuestos para mantener los armamentos ye
eniregados. Las resoluciones también perdieron eficacia
al concederse licencias extranjeras a fabricantes
sudafricanos, permitiéndoles producir internamente sus
propias armas y por la continua asistencia técaica y las
inversiones en empresas sudafricanas de armamentos.

75. Al comentar las distinciones hechas entre arinas
para defensa externa y para segurldad interna, el Guar-
dian Weekly del 11 de julio, en un artlcuio de Lord
Chalfont, prominente politico britdnico, expresa: -

*. .. el arguinento de que hay algunas armas que
pueden ser utilizadas para represion politica y otras no
es tan tonto, que solo cabe sorpreuderse del hecho que
politicos serios se molesten ¢n presentarlo o un piblico
inteligente.”

Esta es una opinidn personal, pero la sostiene vivamente
¢l ejemplo de la gucrra en Viet-Nam, donde bombarderos
pesados y, en realidad, todos los armamentos de la guerra
total, con excepcidn de los nucleares, se han utilizado en
una lucha interna de tipo gusrrilla. Como el comentarista
del London Observer lo seiialé en la edicién del 12 de
julio, “incluso las armas navales podrian llegar en los
aflos préximos a ser importantes para combatir a los
guerllleros de la libertad”. Continda preguntdndose si el
Gobierno britdnico estarfa dispuesto a decir que Gran
Bretafia ayudaria activamente a Suddfrica a frustrar a log
militantes que se oponen al apartheid.

76. El Consejo de Seguridad, con toda la autoridad gue
le es propia, debiera desautorizar todos los intentos para
socavar la fuerza del embargo de armas basados en dis-
tinciones ilusorias fuera de la realidad y en medidas que
aseguran ¢l crecimiento de la industria bélica de
Sudsfrica.

71. La probable actitud del nuevo Gobierno del Reino
Unido frente al embargo de armas es otra causa de pro-
funda preocupacién. Se ha supuesto € incluso lo han
dicho algunos autorizados comentaristas de la prensa bri-
tdnica que el Gobicrno briténico va a reanudar {a venta
de armas de toda clase a Suddfrica.

78. Si esto se hace — y nosotros, los africanos, espera-
mos ciertamente que no ocurra — puede tener varios
efectos adversos. En primer lugar, es evidernie que impul-
sarfa @ otras naciones a no tener en cuenta ¢l embargo.
En segundo lugar, al asociarse abiertamente al Gobierno
sudafricano, Gran Bretaiia harfa mucho para echai abajo
el aislamiento moral de Sudéfrica, que las Naciones Uni-
das han qucrido usar conio arma coutra &l apartheid y
respecto a lo cual ¢l Gobisrno sudafricano es pariicular-
mentc sensible. En tercer lugar, v esto no da maiien a
dudas, vendrla a dar apoyo moral y material a la :xten-
sion de ia polftica de gpertheid y a a supresion ce los
movimientos de liberacion sudafricanos, cuya luchu hu
sido declarada legitima por las Nuciones Unidas.
Finalmente, darfa apoyo a la ampliacidn de la politica del
apartheid mds alla de las fronteras de Sudafrica.

79. La nueva politica, sc nos dice, se basa en la creencia
cn una nebulosy amenaza a lus liucas de abastecimiento
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de Gran Bretaila, que harfa esencial el mantcnimiento de
la seguridad de la ruta del Cabo. Es dificil creer que en
esta era nuclear haya estadistas que aun piensen en térmi-
nos de estrategias navales pasadas de moda o de politica
de cailoineros. Es desalentador pensar que un Gobierno
britdnico comemple la posibilidad de colocarsc al margen
de la opinion internacional sobre la base de algo tan
incierto. Se nos ha dicho que la provision de armas se
limitarfa & barcos y equipo naval, pero como Lord Ken-
net seflalé ¢n su carta al Zimes de Londres del 24 de
Jjunio:

. uina gran parte de la poblacidn sudafricana vive
a pocas millas de 1a costa y otra buena parte del resto a
pocas millas de un rio navegable. L} bombardeo naval
es tan efectivo como cualquier otro . . . y, desde luego,
a medida que se arme a Sudifrica desde afuera, mas
tratardn de annarse también sus vecinos del norte.”

80. Me resulté interesante enterarme de una declara-
cién hecha hace poco por Lord Caradon, anterior repre-
seitante del Reino Unido ante les Naciones Unidas. El
dijo que *“‘una decisién para levantar la prohibicion sobre
armamentos serfa algo muy peligroso para el futuro de
Gran Bretada y del mundo”. Gran Bretaiia todavia tiene
gue redimirse con relacion al problema de Rhodesia del
Sur, antes que pueda esperar recuperar la confianza y la
buena voluntad de Africa. Si rencgara de su compromiso
sobre el embargo de armas y se colocara del lado de
Sudifrica, el Gobierno de Gran Bretafia puede estar
seguro de que perderia la confianza y la amistad de
Africa para siempre.

81. Esperamos sinceramente que ¢l Primer Ministro
Heath no permitira que eso suceda. La prensa y los deba-
tes parlamentarios britanicos muestran que exisie una
considerable corriente de opini6n en el Reino Unido que
sc opone firmemente a toda medida que permita reanudar
la venta de armas a Sudafrica. En consecuencia, dirigi-
mos nuestras miradas a la mano moderadora del Primer
Ministro britdnico.

82. Hasta cierto punto, nos alenté la forma habil como
manejd a los racistas y a otros elementos extremistas de
su partido, miengras dirigfa la oposicién. Ahora que es ¢l
jefe del Gobierno, confiamos en que rechace los dudcsos
beneficios que podria reportar yna venta de armas a
Sudafrica y, en cambxo, cult.xve relaciones con ¢l resto de
Afnca.

83. Mi delegacion ha intentado analizar con cierto dete-
nimlento la situacion que enfrentan las Nacicnes Unidas.

* Ahora, sin duda los miembros del Consejo se pregunta-

ran qué tipo de medidas recomienda Somalia para mejo-
rar la situacion. Por supuesto, el enfoque ideal seria hacer
un estudio global de este problema y presentar propuestas
amplias. Sin embargo, esto deberd esperar hasta otra
reunion, ya que ¢l propdsito de la presente es salvar el
embargo de armas.

84, En primer lugar, ¢l emburgo debe robustecerse y las
fallas y lagunas considerables que cxisten en su aplicacion
deben eliminarse paru impedir que se convierta en un
fiasco.

85. En segundo. térmuio, la adhesidén universal al
embargo debe ser asegurada. El Consejo de Seguridad
debc nacer un llamainiento a los Estados que han cstado
violando el embargo pars quc se abstzngan do csa
actitud, y recalcar ante los demds la necesidad de conu—
nuar observdndolo.

86. En mi calidad de Presidente del Comité Especial
sobre el apartheid, dirigi una comunicacidn a este
Consgjo, a través det Sr, Presidente, con fecha 2 de julio
[S79858] en la que sc establece una serie dc medidas que,
si se lievan a la practica, robustecerian indudableimente el
embargo de armas. Ademds de esas medidas, mi delega-
cidn sugeriria otras dos, a saber: una prohibicidn cn
cuarnto al suministro de patentes militares, y una accién
eficaz de parte de todos los Estddos para desalentar a los
técnicos capacitados que van a Suddfrica a emplearse el
la industria de armamentos.

87. Por iltimo, seiialarfa que el embargo de armas ¢s la
unica medida de las Naciones Unidas contra ¢l apartheid
que lleva el sello y 1a autoridad del Consejo de Seguridad.
En opinién de mi delegacién, este Consejo debe hacer
frente al hecho de que su autoridad en esta materia ha
sido pisoteada y de que, si permanece indiferente a las
actuales violacionss y a las que probablemente tendran
lugar en un futuro cercano, su posicidn moral y constitu-
cional se vera dailada considerablemente, Mi delegacion
no desconoce la infortunada realidad politica que reside
en el hecho de que algunos de los principales culpables en
la materia que consideramos son miembros del Consejo
de Seguridad. Sin embargo, confiamos en que no sea inu-
til esperar el retorno a la direccién moral que el mundo
espera de los miembros permanentes de este Consejo.

88. El PRESIDENTE: Tiene la palabra el represen-
tante de la India,

89. Sr. SEN (India) (interpretacion del ingiés): Gracias,
Sr. Presidente; espero ser breve. También crco que, des
pués del discurso de mi amigo y colega €l Embajador
Farah, de Somalia, no serd necesario que yo repita todos
los- argumentos. .

90. La lucha contra la accién agresiva y opresiva de
Sudafrica comenzd hace cerca de tres cuartos de siglo,
cuandv Mahatma Gandhi inicié ¢l movimiento de desafio
publico contra Ja discriminacién racial. Desde entonces
este wnovimiento ha crecido considerablemenie y se ha
difundido en todo €l mundo. Fue la delegacion de la India
la que primero puso en conocimiento de las Naciones
Unidas las précticas del régimen racista de Sudafrica.
Algunos nunca nos hai perdonado por ¢llo; pero estamos
orgullosos de haberlo hecho y, con el curso de los aitos,
nuestra iniciativa ha ganado mdas y mds fugrea y hoy
Suddirica es condenada universalmente y solo puede
encontrar apoyo verdadero en el régimen colonialista de
Portugal.

91. s coa cstos antecedentes que he pedide usar de la
palabra ante €l Consejo ¥ quicro agradecerle a usted, Sr.
Presidente, asf como a los demds miembros del Conscjo,
por habérielo permitido. También guicro feliciturlo con
motivo de ocupar la presidencia del Consejo de Seguri-
dad durante el mes de julio. igualmente, deseo expre-ar




nuestro agradecimiento al Embajador de Nepal, quien
presidié el Consejo el mes pasado.

92. Durante mds de 25 aiios la comunidad internacional
ha expresado su desaprobacion y su condenacién moral
del apartheid. La presente solicitud la han apoyado 40
Bstados Miembros, y muches mds se habiian adherido si
hubiese existido la posibilidad de ponerse en contacto con
ellos y consultarlos. Sin embargo, ¢l problema es impor-
tante y el Consejo debe decidir con respecto a medidas
prdcticas que puedan tomarse a fin de cumplimentar sus
tesoluciones anteriores.

93, Resulta claro que las numerosas resoluciones de las
Naciones Unidas que piden al Gobierno sudafricano quc
desista do su politica discriminatoria han tenido poco o
ningun efecto. Las resoluciones que piden a los Estados
Miembros la adopcién de medidas de tipo politico y eco-
némico contra el régimen sudafricano tampoco dieron
resultado. Miéntras tanto, Sudéfrica no sélo ha intensifi-
cado sus prdcticas racistas sino que ha montado una
formidable maquinaria militar para oponerse al movi-
miento de liberacién y para difundir y apoyar por la
fuerza de las armas sus doctrinas y practicas racistas en
los territorios vecinos de Namibia, las colonias portugue-
sas ¥ Rhodesia del Sur. Ciertamente, Sudéfrica repre-
senta un grave desafio y una amenaza pera la paz del
Africa meridional, Hay pocos paralelos en la historia en
los que las opiniones y las voces de tantos fueron ignora-
das por tan pocos y por tan largo tiempo.

94, Hemos leido con gran interés el reciente debate
celebrado en la Cdmara de los Lores relativo al plan del
Gobierno de! Reino Unido de reanudar el suministro de
armas a Suddfrica. Lord Caradon, que estuvo von noso-
tros hasta hace pocos dfas, propuso una enmienda que
impediria al actual Gobierno britdnico la conszcucion de
este objetivo. No nos sorprende que en la Camara alta
britdnica la mocién de Lord Caradon haya sido derro-
tada categdricamente.

95, Los argumentos utilizados por el Gobierno brita-
nico pueden resumirse como sigue: primcro, deben
cumplir el Acuerdo Simonstown®. Permitaseme recordar
al Consejo que todos los Miembros de las Naciones Uni-
das también deben ajustarse a la Carta de las Naciones
Unidas. Segundo, se¢ ha dicho que las exigencias de la
defensa del Gobiemno britdnico, tanto en su contexto mds
estrecho como en el mds amplio, requicren la reanuda-
cidn del suministro de armas a Suddfrica. Este argu-
mento fue contestado adecuadamente por Lord Chalfont,
quien como Ministro britanico de desarme del dltimo
Gobierno hizo mucho para promover el didlogo entre ¢l
Este y Oeste en las recientes reuniones de las Potencias de
la OTAN cclebradas en Roma. Lord Chalfont serialo que
el Acuerdo Simonstown es anacrnico y obsoleto para
cualquier preparativo de defensa o de esirategia del
mundo de hoy; por cierto, no resulta pertinente.

* Acuerdo .elativo a la transferencia de la base naval de Simons-
town: véasc Exchange of lLetters on Defence Matlers beiween
the Guvermments of the United Kingdom and the Union of South
Africa, June 1955, (Londres, Her Majesty’s Stationery Oflice,
1955, Cind. 9520.
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96. Naturalmente, los argumentos con respecto al
comunismo y a la influencia soviética en la regidn se han
usado religiosamente, pero cabe preguntarse hasta qué
punto pueder creerse, Hemos escuchado arzumentos
semejantes sobre el comunismo en ¢l Asia y en ¢f Oriente
Medio. No sé quiéncs son los que ganan en esta lucha,
pero si s¢ que debido a estas predilectas teorias muchos
asidticos pierden la vida, sus paises son arrasados, las
fabricas, los campos, los hogares se destruyen y la per-
sona y Ia dignidad humana se ven pisotcadas y mancilia-
das en diversas formas, Presumo que nadie tiene el pro-
pésito de que una tragedia similar sc desate en el Africa
meridional. Me preguntc también lo que una Asamblea
de la Juventud de cicrta independencia podré decir s cste
respecto.

97. Se ha utilizado el argumento que el suministro de
armas a Sudifrica llevard dinero a quienes proporcionan
esas armas. Comprendemos ¢l argumento, pero estoy
seguro que no pucde esperarse que este Consejo apruebe
una codicia tan cinica y una ambicién tan peligrosa. Es
evidente que muchos aristécratas y plutdcratas estdn
interesados solamente en el dinero, aunque sus bucnos
modales les impidan hablar en publico o en privado al
respecto.

98, Luego surgen otros dos argumentos: las armas
serfan usadas solamente en caso de peligro exterior y no
para oprimir a la poblacién local. Nuestro colega de
Mauricio explico este aspecto detalladamente y, por
tanto, no insistiré. Pero hemos escuchado este argumento
tan a menudo que seria hacer perder tiempo al Consejo
tratar de exponer st falacia. Hemos escuchado la teoria
del suministro de armas para ser usadas unicamente con
un proposito especifico. No hay que ir muy lejos en la his-
toria para darse cuenta de lo que ha pasado cuando deter-
minados gobiernos decidieron usar tales armas cen pro-
pGsitos muy diferentes de los que habfan tenido en mente
quienes proporcionaron las armas.

99. Las Naciones Unidas han aprobado resoluciones
que alicntan a los movimientos de liberacién. (Esas
armas ayudaran u obstaculizardn tales movimientos, aun
en el caso de que se usen para la defensa exterior? {No es
contra los negros que se las usara, ain internamente?

100. Igualmente objetable es la teorfa de que el suminis-
tro de armas de ninguna manera disminuye el desagrado
que los paises que las entregan sienten hacia ¢l apartheid
o hacia los regimenes basados en la discriminacion racial.
Supongo que esos paises esperan de nosotros que crea-
mos que ese suministro de armas desalienta tales practi-
cas raciales y regimenes racistas. La légica y la morali-
dad pucden ser pervertidas de distintas formas, y creo que
algunos caballeros cristiznos son mds adeptos a ello que
sus antepasados barbaros ateos o de raza de segunde
clase.

101. Creemos que ¢l Gobierno britanico desea consul-
tar a los vaises del Connnonwealth y considerar todos tos
factores antes,de tomar una decision. Como pais del
Conunonwesith e¢stamos satisfechos por esa atencion.
Pero :0dos los paises del Commonwealth estan obligados
por la resolucion del Consejo. Ademds, no se necesita




mucha imaginacién pars saber céimo reaccionard cada

pafs del Commonwealth ante cualquier provosiclén para
reanudar el suministro de armas a Sudéfrica. Sin
embargo, nos complace saber que no s¢ tomaré una deci-
sidn apresurada,

102. La unica amenaza a la paz y ls seguridad en la
mitad surciia del Africa proviene del régimen
sudafricano, debido a su agresién encubierta contra los
paises independientes vecinos y contra los pueblos bajo el
yugo colonial que luchan por su libertad. Esto estd
demostrado por los datos del presupuesto de defensa de
Sudifrica, que en !a dltima década ha aumentado de 44 a
272 millones ds rands. El Embajador Farah ya ha dado
detalles al respecto. De los 1.000 millones de dolares gas-
tados cn defensa durante eae perfodo, mds de la mitad s
empled en la adquisicidn de armamentos, aeronaves,
equipos navales y otros equipos pesados. La fuerza aérea
de Suddfrica se ha forjado cen miras a combatir a los
*“‘terroristas”, que no hacen mds que luchar para libertar
a un pueblo oprimido. La pretension de que Sudifrica
recibe estas armas para le defensa exterior y no con el
propdsito de imponer el gpartheid, no sstd basada cn
hechos ni ha sido jamds aceptada por el Consejo de
Seguridad. Por el contrario, el Consejo de Seguridad
durante los debates de 1963 y 1964, reconocid que habla
muy pocas posibilidades de persvadir a Sudifrica a que
abandone su politica racista a‘menos que haya un
embargo efectivo en el suministro de armas a Sudafrica.
Esto se reflejo en las resoluciones 181 (1963) de agosto de
1963, 182 (1963) de dicicmbre d¢ 1963 y 191 (1964) de
junio de 1964,

103. El Consejo de Seguridad se comprometié asi a
seguir uk determinado curso de accién a fin de debilitar la
capacidad de Sudéfrica para imponer su politica racista
en el Africa meridional. Pero ni esta ni otras medidas,
tales como la ruptura de relaciones econémicas y

- comerciales y la eliminacién de las inversiones, han dado

resultado debido a las accionss de ciertas Estados cuyas
exportaciones a Sudafrica dcterminan el-éxito o el fra-
caso del embargo. Muchas escapatorias se han encon-
trado para eludir el propdsito de estas resoluciores. Una
técnica predilecta ha sido pretender que las armas se
suministraron con arreglo a coniratos antiguos, cuyos
términos raramente se especifican. En un pafs como
Suddfrica, donde el pueblo indigena vive en un estado de
virtual servidumbre, ain el suministro de escopetas y
armas de caza por parte de los socios comerciales de
Suddfrica se aflade a los mecanismos opresivos de} pais.
La polftica de apoyo a la maquinaria bélica de Sudifrica
ha hecho muche daflo a las Naciones Unidas y a su
accién en contra cl apartheid.

104. A la luz de lo dicho, mi delegacién propone que el
Consejo de Seguridad. Teniendo en cuenta la amenaza a
la paz que supone la accién de Suddfrica entodo el Africa
meridional, teme medidas inmediatas para aplicar sus
resoluciones peruneries y pida a los Estados Micmbros
que hagan lo siguicate:

105, Primero, que tomen medidas efectivas para impe-
dir la corricte de armas y equipos inilitaces a Sudifrics
directamente v a trevés de terceros, Se pedira 4 los Esta-

dos Miembros que apliquen plenamunie las distintas
resoluciones sobre el embargo de armas, sin reservas o
interpretaciones vestrictivas,

105. Segundo, detener ¢l suministro de repuestos para
toda clase de vehfculos y cquinos para uso de las fucrzes
armadas dc Sudifrica.

107. Tercero, prohibir todo tipo de inversién y asisten- -
cia técnica, incluidas las licenclas para 12 fabricacién de
armas y municiones, aeronaves y demds equipo.

108. Cuarto, suspender ¢l entrenamiento militar y toda
cooperacion de ipo militar con las fuerzas armadas de
Sudifrica.

109. El Consejo de Seguridad podrfa considerar igual-
mente la posibilidad de mantener la cuestion del embargo
de armas bajo un estudio permanente. También podria
considerar el establecimiento de un subcomité para consi-
derar esta cuestion de las armas. Bn el aflo 1964 sc
establecid un Comité de Expertos, pero su informe* no
fue discutido por el Consejo de Seguridad.

110. Como medida suplementaria, podria pedirsele al
Secretario General que mantuviera este tema bajo conti-
nua consideracién, sea directamente o a través de un
representante especial, y autorizarlo para que interceda
ante aquellos Gobiernos que suministran armas y equipos
a Suddfrica a fin de persuadirlos para que interrumpan
tales transacciones.

111. Estoy de acuerdo con lo dicho por los dos oradores
que me precedieron. No deseo hacer propaganda ni hablo
para impresionar. Hay muchos especialistas en tales .
disertaciones. Hablo con un sentimiento de agonfa y
desesperacién y espero que este Conscjo sea sensible a los
deseos de un gran ntimero de Estados Miembros. Algu-
nos- de nosotros cstamos autorizados a preguntarnos
cudntos de los actuales miembros permanentes, si no
fuera por la proteccién de la Carta, hubieran pasado la
valla de las intenciones pacificas, argumento que con fre-
cueicia ha sido utilizadp para negar los legitinios dere-
chos de otro miembro permanente,

112, El tiempo corre y Africa estd justificadamente
irritada. La juventud estd desilusionada y nosotros, los
hombres mds viejos y los pafses mds viejos, no debemos
ser tan hipderitas y decir, dfa tras dfa, que queremos tra-
bajar para nuestros hijos y nuestros nietos y,
seguidamente, proceder a destruir todas sus perspectivas
de vida plena y feliz. Los africanos y los jovenes pueden
tolerarnos, pueden perdonar nuestra falta de sabiduria,
pero no por mucho tiempo.

113.  Sr. JOUEJATI (Siria) (interpietacion del inglés):
Seilor Presidente: Mi delegucidn considera un honor y un
placer el expresar a usted nuestros mejores deseos de
éxito durante su presidencia este mes en cl Conscjo de
Seguridad. Los problemas de lu paz y la scguridad
intesaacionales son tremendos y estamos scguros de que
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con su tacto, buea juicio e linpercialidad, podrd usted
cumplir sus funciones de la mejor manera posibdle de con-
formidad con el derecho y la justicla. La elocuente decla-
racldn con la que inlcid usted esta sesién no es de simple
ceremonla. Coutiene verdaderas directrices que deben ser
seguidas por todos, .

114. No puedo dejar posar esta ocasién sin expresar en

nombre de mi delegacidn nuestre alta estima y sincero -

aprecio a su predecesor, su Excelencia el Embajador de
Nepal y a su distinguida delegacidn por sus incesantes
esfuerzos al ocuparse de los problemas con que nos vimos
enfrentados y por la forma en que cumplicion con sus
responsabilidades.

115. Agradccemos al Presidente del Comilté Especial
sobre ¢l apartheid, a su Relator y al Comité en general,
as{ como al grupo africano y a su distinguido Presideute,
al Embajador de la India y a todes las delegaciones
firmantes del documento S/9867 del 15 del actual, el
haber planteado con cardcier urgente {a cusstidn de la
aplicacion dc las anteriores resoluciones pertinentes
adoptadas por el Consejo de Seguridad imponiendo un
embargo de armas al Gobierno de Suddfrica. En este
contexto, las resoluciones 181 (1963), 182 (1963) y 191
(1964), son solemnes y claras.

116. La cuestién es ciertamente urgente. Las autorida-
des de Pretoria, casi seguras de gozar de impunidad en su
desafio a la opinién publica mundial, al derecho interna-
cional y a las resoluciones de las Naciones Unidas, en lo
que se refiere a su practica del apartheid, a su ocupacion
ilegltima de Namibia, y sus violaciones de las medidas
obligatorias decididas contra el regimen racista, intensifi-
can ahora sus esfuerzos y contactos tratando de quebran-
tar la voluntad de 1a comunidad internacional de imponer
un embargo total sobre las armas destinadas a ellas.

117. Su'esperanza de lograr esto se ve alentada por el
fracaso del Consejo de Scguriddd cn materia de
sanciones, fracaso debldo a la incesante oposicion de
algunos de sus miembros-clave para que se apliquen los
capftulos pertinentes de la Carta. Invocan el pretexto de
la defensa propia a fin de obtener las armas mads
modernas, coriio si no fueran ellas las responsables, con
su politica de apartheld, de la grave amenaza alapazy a
la seguridad en ¢} Africa meridional. Incluso invocan los
requerimientos de su propia seguridad, cuando son ellas
las que hacen que todos, dentro y alrededor de Suddfrica,
se hallen terriblemente preocupados e inseguros,

118, Es ciertamente paraddjico este argumenio que
hace hincapié en la defensa propia y en la seguridad de!
agresor, es decir, la scguridad de sus adquisiciones
ilegitimas, mientras que denuncia hasta la mas prelimi-
nar reaccién de la victima de la agresion contra la injusti-
cia que se le inflige como una amenaza a la paz y seguri-
dad ipternacionales.

119. Esta es la mds reciente version de la tilosofia
imperialista traducida en awion mediante la subyugucion
de los pueblos y la destruccion de sus hogares y recursos.
El mérito dc los firantes de la carta en que se pluntes la
cuestion que estamos examinando, radica en el hecho de

que plden se ponga fin a esta siniestra teadeicia de caer
¢n ¢l cinismo y en la inmoralidad en las relaciones y asun-
tos internacionales.

120. Los representantes de Mauricio, Somalia y la
India han hablado del sofisma de dividir las armas en dos
categorfas: de uso interior y de uso exterior, — Unas para
utilizacidu naval y otras para utilizacidn terrestre, Para
apoyar sus argumentos citaré un jemplo. Nada menos
que el Economist de Londres, en su nimero del 4-10 de
julio, decla lo siguiente en cuanto a la utilizacién del
avion Buccaneer:

“Inicialinente ¢l Buccaneer tenfa un uso puramente
naval. Debido & su gean radio de accion es ideal para la
proteccidn de lac rutas marinas, pero tambidn debido a
ese gran radio de accién puede ser utilizado igualmente
para ataques terrestres . . . En verdad, tal vez sea el
mejor avién de todos pura Llevar a cabo operaciones
sobre los extensos territorios del Africa meridional y
podria alcanzar hasta el norte, mds alld de las fronteras
de Sudéfrica.”

121.  En estas circunstancias, la peticidn de las delega-
ciones africanas y otras para que se planteara el
problema es muy pertinente en la situacién actual en que
la fuerza bruta se ve alentada para poder prevalecer sobre
los derechos de los pueblos a su libre determinacién, En
realidad, el mantenimiento de la superioridad militar del
usurpador en contra de su victima estd llegando a ser una
doctrina propugnada a veces abiertamente y que se lleva
a la prdctica muy a menudo con pleno conocimento,
ignorando totalmente la justicia y la moralidad
internacionales y despreciando completamente los dere-
chos y la sucrte de seres humanos que se hallan sometidos
a una ocupacion despiadada o que estdn luchando para
lograr sus derechos inalienables. o

122. Es muy urgente y pertinente la peticion de las dele-
gaciones que he menciouado para que se considere la
cuestion del embargo de armas sobre Sudéfrica, pero
ademas es también altamente encomiable. En realidad
trata de movilizar la capacidad del érgano més elevado
de las Naciones Unidas para que remedie una situgcidn’
explosiva que causa alarma a millones dc africanosy a un
gran nimero de Estados soberanos y que amenaza con
emponzofiur las relaciones internacionales. Por lo tanto,
en ultima instancia la peticién ha sido inapirada por la
noble idea de reactivar.¢l papel de las Naciones Unidas y
de su drgano mas elevado — el Consejo de Seguridad —
en ¢l mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales y en la eliminacion de las amenazas de
conflagracion, tesis que han sido recientemente tratadas
con elocuencia por el Secretario General, cuyos esfuerzos
agradece:os profundamente.

123,  No pucde decirse que esta peticion sea arbitraria o
que busque algo imposible. Realmente ¢l Conscjo de
Seguridad ha sido muy circunspecto y muy tolerante con
¢l Gobierno de Sudéfrica. Ha utilizado todas las posibili-
dades de persuasion y de presion woral sin haber tomado
¢n realidad ninguna medida radical contra cse Gobierno.
Las resoluciones sobre el embargo de armas, adoj.iadas
£n 1963 y 1964, buscaban solamente dismiauir la capaci-
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dad d2 las autoridades de Pretoria para hacer mas dafio a
la mayorfa africana sometida a la prdctica del apartheid,
a los namibianos sometidos al régimen extranjero y pri-
vados de sus derechos politicos, y a los vecinos y jévenes
pafscs africanos en desarrollo dedicados totalmente a la
paz y a la justicia, La peticién no busca més que la aplica-
cion de estas resoluciones sobre el embargo de armas, gue
se les lnfunda nuevo vigor y que se suprima cualquier
interpretacién ambigua de sus cldusulas, a fin de que el
embargo de armas sea total como nmmalment.e se intenté
que lo fuera, :

124. Mi delegacién cree que el Consejo debe uctuar en
forma positiva, respondiendo asi a esta peticidn justa,
razonable y, en realidad, minima. {Se puede pedir al
Consejo de Seguridad menos que la aplizacion de sus pro-
pias resoluciones? Como lo indicaron los embajadores de
Mauricio, Somalia ¢ India, {puede pedirse al Consejo
menos que el que esta aplicacién no‘tenga que depender
del cambio de cualquier gobierno, sino de un cambio fun-
damental en las politicas del Gobierno de Sudéfrica?

125. Sino se logra ninguin cambio en la poltica racista
y de expansion — y no hay evidencia de que se haya pro-
ducido tal cambio — corresponde al Consejo mantenerse
irme en su posicion y dar eficacia a sus decisiones. Des-
pués de todo, en la misma medida en que su autoridad se
enerva por su complacencia para con los que violan sus
decisiones, las esperanzas de la humanidad que se basan
en ella tendeidn a disiparse cada vez mds. Cuando se
crearon las Maciones Unidas y se establecid el Consejo de
Segurid;:d se confiaba en un mundo mds justo y mds
pacifico. Si han de ceder ante cada amenaza y cada acto
de desafio, cn definitiva scra toda la humanidad la que
sufra.’

126. Sr. MWAANGA (Zambia) (interpretacion del
inglés). Sr. Presidente: permitame transaitirle las felici-
taciones y los mejores descos de mi delegacion por haber
asumido el alto cargo de Presidente del Consejo de Segu-
ridad durante el mes de julio. Puede Yd. contar con la
méxima cooperacion de la delegacion de Zambia para cl
cumplimiento de su euy dificil tarea, También quisiera
aprovechar esta opoviunidad vara rendir homengje a su
predecesor, ¢l Embajador Khatri, de Nepal, por la forma

durante ¢! mes de jumo.

: 127. En agosto de 1963 el Consejo de Seguridad hizo un
i Jlamamiento a todos los Estados para que “interrumpan
2 inmediatamente la venta y envio de armas, municiones de

‘B todos los tipos y vehiculos niilitares a Sudafrica”. Hoy
[ nos reunimos porque algunos Estados Miembros han

B continuado desafiando las resoluciones' 181 (1963), 182
(1963) y 191 (1964) del Consejo de Seguridad y también
porque hay algunos Estados, incluido el Reino Unido,
que han indicado su deseo de sumarse 4 la lista creciente
p de los quc violan las disposiciones de las Naciones

B Unidas.

128, Lo cuestion de la venta 62 armas det Reino Unido
B a Sudiifrica ha sido tema de muchos debites en diversas
partes dei mundu desde que el Fartido Conservador asu-
g mio ¢l prder en Gran Bretadia ¢f mes pa:udo. Entende-

5 cficiente y hdbil en que dirigio las actlvxdades del Consejo
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mos que estas arraas serfan principalmente *‘para la
defensa externc de la base naval de Simonstown”, El
embargo de arr:as impussto por el Consejo de Seguridad
contra Suddfrica fue apoyado por ¢l entonces Gobierno
conservador encabezade por el Sr. Harold Macmillan,
con sujecion a una estipulacion hecha en aquel momenio
por Sir Alec Douglas-Home, actual Ministro de Relacio-

es Exteriores, interpretdndolo cn ¢l sentido que afectaria
solamente o las armas que pudicran utllizarse para ia
represion interna y no a aquellas necesarias para la
defensa externa. Esta posicién fuc también adoptada por
Francia en su actual papel de mayor proveedor de armas
morti{feras al Gobierno racista de Suddirica.

129. (Puede acaso estublecerse una distincién cntre
armas suministradas para la represién interna y las que se
proveen para la defensa externa? La respuesta a esa pre-
gunta tienc que ser “‘no”. Esta opinion fue apoyada por
Lord Carringion, el actual Ministro de Defensa
britdnico, cuando actuaba en viombre del Ministro de
Relaciones Exteriores en diciembre de 1963. En una
entrevista con ¢l British Council of Churches dijo lo
siguiente:

*El Gobierno no puede garantizar que ninguna arma
podria ser utilizada en ninguna circunsiancia para cste
fin"', ¢s decir, aplicar el régimen de gpartheld. *'Incluso
las armas navales podrian ser utilizadas para bombar-
dear un objeiivo terrestre.”

130. Por lo que sabemos, ningdn pafs africano sc estd
preparando en la actualidad para atacar militarmente a
Sudafrica. La inica amenaza real a la seguridad de Suda-
frica reside dentro de sus propias fronteras, y las Poten-
cias occidentales lo saben. Es el pueblo africano de Sudd-
frica quien destruird — y dcbe hacerlo — la supremacia
blanca. Contra esta amenaza estd tratando Sudifrica de
concitar el apoyo del mundo occidental, Cada ario
aumentan los intereses econdmicos occidentales en
Sudd(rica, se invierte mds capital occidental y se venden
mds mercaderias occidentales. Esto simplemente sig-
nifica que el Oeste tiene mucho en juego en el apartheid, y
Sudifrica estd tratando cori todas sus fucrzas de asegu--
Tatse que defienda su posicidn medianie la venta de armas
y lo incoiporecion de Sudafrica a su propio sistema
defersivo. El Occidente tiene un evidente interés cconé-
mico #n la defensa de la Sudéfrica blanca; pero Sudifrica
ha tratado también de despertar en el Oeste un interés
estratégico y de realzar su propia importancia dada su
ubicacion en la ruta del Cabo. Esta tratando desesperada-
mente de magnificar la amenaza rusa en el Océano Indico
y en el Atldntico Sur y de presentarse como una defensa
contra ¢sa amenaza.

131, Si bien el Gobierno britdnico de Harold Wilson
anuncio su apoyo al embargo de armas decidido por ¢l
Consejo de Seguridad en 1964, ¢l embargo britdnico en la
época del Gobicino laborista fuc rds formal que real.
Gran Bretafia continué proveyendo *‘rcpucstos’ para
equipos suministrados antes de que entrara en vigor cl
emburgo dec armas, Estos repuestos incluyen elementos
para los Buccaneers, para los bombarderos Canberra de
lu fuerza aérea sudafricana y para los Shackletons de la
marina. La lista de repuestos incluye también municiones
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para los tanques sudafricanos Centurion. Otra caracteris-
tica que causa preocupacion es que el término *‘armas”
ha sido interpretedo hasta ahora en forma estrecha no
solainente por Gran Bretaiia sino también por otros paf-
ses occidentales.

132, El actual embargo de arinas no abarca cf equipo

naval suminisirado en virtud del Acuerdo de

Simonstown. El equipo incluyc elementos tales como
- proyectiles navales de 4,5 pulgadus, que han sido ligera-
mente modificados para calificarlos como *“municidn
para gjercicios prdcticos”. Ll embargo tampoco cubrc la
adquisicién de licencias y planos para equipos militarcs.
Los motoies para los aviones Impala quc sc estdn cons-
truyendo en Suddfrica son de disedo britdnico. Las
empresas britdnicas pueden inveitir libremente en indus-
trias sudafricanas, inciuso en la de armamentos. La firma
fabricante de municiones African Lxplosive and
Chemnicals, parte de la cual ha pasado recientemente a
mands del Gobierno sudafricano, comenzdé como una
empresa conjunta en la cual lmperial Chemical Indus-
tries tenia el 42% de las acciones. Competentes téenicos
britdnicos han emigrado en gran nimero a Sudifrica. El
trabajo para la fabricacidn de los aviones Impala ha sido
supervisado en Suddfrica por un equipo de la empresa
Rolls-Royce.

133, En virtud del Acuerdo de Simonstown, hay una
estrecha cooperacion naval entre Gran Bretana y
Suddfrica. Gran Bretafia entrena a personal naval
sudafricano. En marzo de 1970, las fuerzas navales britd-
nicas y sudafricanas llevaron a cabo ejercicios antisubina-
rinos conjuntos frente a la costa sudafricana.

134. Quisiera observar con decepcion y amargura que
Francia ha desafiado abiertamente las resoluciones del
Consejo de Scguridad relativas 2 la venta de armas a
Suddfrica. En mayo de 1968, Le¢ Monde declard lo
siguiente: “‘En el perfodo durante el cual el embargo de
armas ha sido observado por los Estados Unidos y Gran
Bretaia, Francia sc ha convertido en ¢l principal provee-
dor de .. aas a Sudifrica.” Francia ha provisto a la
fuerza aérea sudafricana de sus mas modernos cazas,
bombarderos y helicopteros, incluso cazabombarderos
Mirage y pcqueiios helicopteros Allouette.

135.  En mayo de 1969 Francia y Sudifrica suscribicron
un nuevo acuerdo para e! suministro de aviones de trans-
porte pesado desarrollados conjuntamente por Francia y
Alemania Occidental. En abril de 1967 Sudéfrica y Fran-
cia negociaron la compra de los primeros submarinos
para la marina sudafricana y cn virtud dc esc acuerdo
Francia tenfa que construir tres submarinus Daphne, con
un costo para Sudifrica de £4.500.000 cada uno. Esos
submarinos pueden lievar doce torpedos, ticnen una velo-
cidad de 1€ nudos bajo el agua y un radio de accion de
3.000 millas. Ln 1968 personal naval sudafricano visito
Francia para rccibir adicstramiento y ¢l submarino
botado en Nantes fué entregado a Sudafrica cn 1969, En
marzo de 1970 se reveld que Sudifrica estuba negociando
la compra a Francia de tres lanchas torpederas pura
proycctiles dirigidos y que el Ministro de Defenisu
sudafricano, Sr. Botha, visitarfa los astilleros de Cher-
burgo a fines de ese mes. Fraacia ha ayudado a Sudifrica

a desarrollar su sistema de proyectiles tierra-alre.
Cuando el Ministro de Defensa sudafricano, Si. Botha,
dio detalles de ese proyecto en mayo de 1969, dijo que
habia sido parcialmentc financiado por Francia y que cra
— cito sus propias palabras — “‘un fellz ¢lemplo de coo-
peracién internacional”,

136, [Esta misma mailana, un informe de la agencla
Reuters, despachado desde lavfs por Gilbert Sedbon,
decia lo siguicnie: “Francla ha ofrecldo vender a Sudd-
frica aviones para la lucha antisubmaring, frentc a la
posible dura competeucia del avidn britanico Niurod, s
el nuevo Gobierno Inglés modificaba la politica y levan-
taba el embargo de armas” contra Suddfrica.

137. Sabemos que Gran Bretaia tiene la Intenclon de
vender armas a Suddfrica para lo que ha sido descrito
como “‘defensa externa’'. Sabemos que Zaumbia, Tanza-
nig y los otros pafses independientes de Africa sou ulgu-
nas de las fucrzas cxternos contra las que Suddfrica
quicre utilizar csas urmas. Sabemos que nos atacat(a con
la mds leve excusa. Los Buccaneers, que Sudifiica se
interesa en comprar, fucron suministrados para lu
defensa naval, son utilizados frecuentemente en la franja
de Caprivi, a lo largo de la frontera entre Zambia y
Namibig, para misiones de¢ reconocimiento y de bombar-
deo contra los luchadores por la libertad. Los Impala,
fabricados en Sudifrica por una firma italiana que utiliza
motores Rolls-Royce, con licencia britdnica, trabajan en
estrecha cooperacién con las operaclones
antigucrrilleras. Los mercaderes del racismo y del apart-
heid axgilirdn quc los insurgentes guerrilleros representan
una forma de ataque externo. Tan estrecha opinidn per-
mite que las armas britdnicas, francesas y de otros paises
occidentales se utilicen libremente contra los movinien-
tos de liberacién de Sudifrica, enfrentando asi a Occi-
dente con los que luchun por derrocar los regimencs de
supremacia blanca en esa parte del mundo. De esa
manera, Gran Bretaia, Francia y otros pafses
occidentales serdn estigmatizados como amigos de los
defensores de la supremacia blanca.

138. En nucstra opinion, lo gue reaimente importa 1o
es ¢l estigma, sino las consecuencias précticas de ser alia-
dos de los regimenes de supremacia blanca en el Africa
meridional. Primero, los movimientos de liberacién sc
verin forzados a abandonar toda csperanza de lograr el
apoyo occidental y no tendran ninguna alternativa, como
no sca la de alinearse con ias Potenclas comunistus.
Scgundo, muchos paises africanos — igualmente vitales
para los intereses comerciales y politicos de Gran Bre-
tafia — volverdn sus espaldas a esta ultima y sc verdn
obligados a confiar mds y mds en las Potencias no
occidentales o ann antioccidentales. Este peligro ha sido
advertido hace mucho, tiempo por ¢l Presidente de
Zambia, Dr. Kenncth Kaunda, quien recienteinente dijo:

“Gran Bretaiia y Occidente deben, por su propio
inteiéds, elegir entre Sudiifrica y el resto de Afiica, en o
quc se refiere g inversiones, ahora y en ¢! futuro. Deben
elegir entre Sudifric v el vesto del continente, en fun-
cidn de lo que consid- an sus intereses estiatégicos, ..

139.  Lu opinion del Presidente Kaunda by sido apoyada
por ¢l importante periddico inglés Guardiun, ¢l que en un
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editorial aparecido en su edicidn del 3 de julio de 1970
expresd;

“El Goblerno no deberfa, al perseguir los mds estre-
chos intereses britdnicos, cruzar la linea establecida
por las Naciones Unidas en Suddfrica, .. Hablar de
por hablar en contra del racismo no serd suficiente
para convencer a las naciones negras de nuestra
seriedad. A la larga los intereses britdnicos requicren
que estén convencidas de nuestra amistad.”

140. Los propésitos del Partido Conservador en lo que
se refiere a esta cuestion vital han sido claros durant-
algin tiempo. El Sr. Antony Barber, ahora Ministro bri-
tanico de Gabinete, responsable, creo, de las negociacio-
nes con la Comunidad Econdmica Europea, visito Sudd-
frica en marzo ultimo en su cardcter de Ministro de
Defensa de la oposicién declard: “*Puedo manifestar sin
temor a ser contradecido que un gobicrno conservador
volverd a la politica de vender armas a Sudéfrica. Suda-
frica es nuestro aliado lo tratarcmos como tal."

141, Segin un documento confidencial en nuestro
poder, con nimero de serie. CCOC 274, de fecha febrero
de 970, intitulado “Overseas Issues Facing the next
Censervative Government Defense Outside NATQ",
preparado para ¢l Partido Conservador por un comité
presidido por Sir Frederic Bennett. A continuacién citaré
un extracto del citado documento:

“a) Politicamente, un primer paso seria restablecer
‘las relaciones basadas en el reconocimiento del interés
mutuo con Sudifrica para estimular el comercio y ven-
der armas para la defensa externea. La farsa de las san-
ciones contra Rhodesia debe terminar,

" “*La actual situacidn es de tal cardcter que vuede lle-

var a Sudéfrica del aislamiento politico forzosc a
adoptar alguna forma de neutralidad sin compromiso.
Una consecuencia inmediata de la neutralidad serfa
entonces negar las facitidades Je la base de Simons-
town a la marina britdnicc

**b) La politica Tory debet{a fomentar las tendencias
existentes entre los Estados indepsndientes de Africa, a
fin de estimuiar las dérentes entre esos Estados, por
una parte, y Portugal, Rhedesia y Sudifrica, por la
otra. Deberfa quedar perfectamente aclarado que tal
polftica se adopta teniendo en cuenta los intereses a
largo plazo de Africa, en general, Si Malawi, por
¢jemplo, puede lograr tal dérenfe sin condonar el

" apartheid, indudablemente 1o debemos ser menos
- realistas. Sobre todo, no debe repetirse Viet-Nam en
Africa meridional.

*c) Er el aspecto naval y militar, hay que dar los
pasos necesatios para reactivar el Acuerdo Simons-
town y negociar nucvamente las jerarqufas, incluso el
nomoramiento de un comandante 2n jefe naval brita-
nico para la zona.

*d) La piactica segun la cual los submarinos de la
marina del Reino Unido se entrenaban con la marina
sudafricana deberia restaurarse y extenderse a otros

navigs. Las existencias de abastecimieates navales en
Cape Town y en Durban deberian reexaminarse con
vistas a su continuidad,

“¢) Debarfa tener también un nuevo examen amis-

toso con Fortugal de las formas y medios de utilizar la

- alianza anglo-portuguesa, a fin de establecer arrcglos

- de defensa vdlidos y viables en el Atlantico del sur. Es

pertinente, en este contexto, pensar en las facilidades

portuarias en Belra (Mozambique) y Lobito (Angola),
asf como en Cabo Verde.

*f) Si la zona de compromiso de la OTAN no puede
extenderse a esta ruta vital de abastecimiento de la
mayor parte de los requerimientes estratégicos de
petréleo de la OTAN, entonces debe tratarse de lograr
un pacto regional, en lac esferas politica y estratégica,
para la defensa del Africa meridional y de 1a ruta del
Cabo. Los participantes podrfan ser el Reino Unido,
Sudéfrica, Argetina y Brasil.”

142,  El Gobierno britinico puede decir, por otra parte,
que las opiniones de este comité r+ representan neccsa-
riamente las del Gobierno. Rechazamos este argumento
porque esos puntos de vista han sido también expresados
publicamente por muchos miembros importantes del
Gobierno britdnico, incluso por ¢l Sr. Antony Barber y el
Secretario de Relaciones Exteriores, Sir Alec Douglas-
Home. Asimismo, debemos reconocer que una reanuda-
¢idn de la venta de armas por parte de Gran Bretaiia es el
requerimiento minimo de Sudifrica. Su verdadero pro-
pdsito es un lugar en el sistema de defensa del “‘mundo
libre". Durante casi tres afios Sir Alec Douglas-Home ha
argilido en favor de vinculos mds estreches entre Gran,
Bretafia y Suddfrica. Llegd incluso a sugerir que lai-
OTAN entrara en un acuerdo con Sudéfrica para defen-’
der la zona ocednica meridional. .

143. Advertimos a Gran Bretaila que no reanude la
venta de armas a Suddfrica. Advertimos a Francia y
otras Potencias occidentales que han de poner térinino al
suministro de armas al régimen de apartheid de Sudd-
frica en contravencién de la opinidn africana y de las
resoluciones del Consejo de Seguridad. Nuestra preocy-
pacion no es e! tipo de armas que recibe Suddfrica, sino el
principio mismo del suministro de armas a esa terca
minorfa blanca de Sudéfrica, que es enemiga conocida
del pueblo africano. Nuestra oposicidn se basa en los
siguientes motivos.

144. Primero, la venta de armas & Suddfrica, por limi-
tada que sea, tiene como efecto el incrementar la intransi-
gencia de Sudafrica.

145. Segundo, la venta de armas a Suuidfrica, sea para
fines navalcs u otros, permitira que ese pafs destine parte
de sus actuales recursos militares a la agresidn contra sus
vecinos africanos independientes.

146. Tercero, la venta de armas a Suddfrica tuard

como vn gran impulso moral para la abcminable polmca
de aparireid.

147, Cuarto, la venta de arus o Suddfrica haid que
esta intervenge mas y mds en las tuchas en las colonias.
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‘portuguesas de Angola y Mozambique y cn las luchas que entonces el Occidente tenga que intervenir del lado
coloniales ¢cn Rhodesia, | de los blancos.”

| 48, Quinto, la venta de armas a Suddfrica hard  156. No es el movimiento de liberacién el que desea una
imposible que las Naciones Unidas establezcan su autori-  guerra racial en Africa meridional; son los dirigentes
dad en el territorio internacional de Namibia, blancos y quienes les apoyan, los, que estdn represeitados
: : - en las Naciones Unidas y en este Consejo de Seguridad,

149. Sexto, la venta de armas a Suddfrica, en flagrante  los que han provocado un amargo confliclo racial al
violacidn de las resoluclones del Consejo de Seguridad,  negar a los pueblos africanos, indios y de color, tados los
debilitard severamente la autoridad de las Naciones  derechos politicos y humanos bisicos. La lucha de libera-
Unidas. cién africana no es una lucha estrecha, sino que trata de
conseguir una Sudéfrica democratica, libre de la superio-

150, Séptimo, la venta de armas a Sudifrica pondrd  ridad racial y del aparthieid, en la que todos los pueblos de

| automdticamente el clavo final en ¢l atadd del principio ~ Sudafrica puedan vivir como hijos de un Dios. Redunda
! del gobierno de la mayoria. en nuestro interés coino miembros de la raza humana el
’ luchar por la obtencién de este objetivo. Debemos apoyar

151, Octavo, la venta de armas a Suddfrica pondrd a las a los movimientos de liberacién e impedir que los Gobier-

) ! . . nos occidentales participen en «l horrible sistema de
Potencias occidentales en una confrontacidn directa con s . . s
N . N id ! S
¢l Africa lndependnentc. apartheid, ya que si estos Gobiernos no se retiran, en el

futuro tendrdn que hacer frente a su responsabilidad por
la trof ede infligi t, h idad.,
152. Enun mundo en el que las fronieras de la raza y la catdstrofe que pucde infligise a toda la humanidad

pobreza coinciden tan directamente, ¢l mundo no blanco 157, Apoyamos sin reservas las medidas que el Comité
probablemente deterrinard su actitud con respecto a los  Especial encargado de estudiar la politica de apartheid
pafses occidentales blancos sobre la base de sus  del Gobicrno de le Republica de Suddfrica ha pedido al
historiales en cuestiones de raza y de color. Los paises  Consejo de Seguridad que adopte con ¢l propésito de ase-
que estan {atimamente ligados con los regimenes blancos  Burar la aplicacién de un embargo coupleto y obligatorio
en el Africa meridional no van a ganar la estima, y  Sobzc el suministro de armas y equipo militar a
aquellos otros como Gran Bretafia y los Estados Unidos, ~ Suddfrica. Con este propdsito, quisi¢ramos que ¢l Con-
que padecen de una tension racial interna contra sus  ¢jo dz Seguridad instara a todos los Estados a aplicar
minorfas no blancas, verdn que sus lazos con Sudafrica  Plenaraente el embargo de armas contra Suddfrica, sin
pueden servir como una fuente adicional en el conflicto  reservas o interpretaciones restrictivas; a interrumpir el
racial interno. suministro de todo tipo de vehiculus y equipo para uso de
: las fuerzas armadas sudafticanas; a cesar el suministro de
153. Los aspectos internos ¢ internacionales de las rela- piezas de repucsto para el equipo .mxlitar empleado por
ciones raciales estdn intimamente ligados y deben ser }as fuerzas armadas sudqfrn\:anas(.l-aa revocar todas las
considerados en un contexto global. También es impor- - lcencxas otorgac}as al Gobierno sudalticano o a las com-
tante percatarse de que los grupos racistas del extranjero paﬂizfs g.“?i pals _;;gra la f(abnc;(‘:ll:?n ldc armas, mumcn(l)-
reciben considerable inspiracién y apoyo graciasa la exis- 05 Y V€ 'Cg 0s militares; a prolubir las inversiones y 'a
tencia de una Sudéfrica racista y blanca. Si las asistencia técnica para la fabncacnpn de armas, munfcw-
principales Potencias occidentales entran en relaciones 1S ¥ aeronaves, barcos y demis vehiculos militares; y a
militares mds estrechas con Sudafrica, debo advertirles  S<52¥ el entrenamiento militar de los miembros de las
que €so tendrd graves consecuencias en las relaciones  [ucrzas armadas sudafticanas y todas las otras formas de
entre dichas Potencias y el mundo no blanco, como tam. ~ 00peracién militar con Suddfrica.
bién en el curso que ha de seguir la lucha de liberacion en .
su conjunto, 158, Repopocemog que vivimos en un mqndo en el que
el materialismo triunfa sobre la moralidad politica.
Quiero recordar a las Potencias occidentales que hay sélo
tres millones de blancos en Sudaéfrica frente a un merca(éo
> potencial para sus prodi .tos de méds de 300 millones de
muestran cada vez mds renuentes a apoyar la accion s :
internacional contra el gpartheld, al mismo tiempo que personas en l resto del Africa independiente.
son objeto de una creciente presién para que se inclinen 159
mds en favor del Africa meridional, con el riesgo de una '
intervencidn directa en el futuro para mantener el statu
quo.

154. Un claro patrén de “parientcs y amigos” estd
comenzando a surgir. Los Gobiernos occidentales se

¢A quién van a elegir?¢Qué es lo que diran? Tienen
que escoger ahora con respecto a quienes serdn sus
amigos. (Serd el Africa independiente o la minorfa
blanca con su mercado decreciente? No pueden continuar

N , L teniendo lo mejor de ambos mundos. No pueder amarnos
155.  El Profesor Larry W. Bowman de la Universidad 3 nosotros y a nuestros enemigos al mismo tiempo. Tanto

de Brandeis, en Massachussets, expreso su opinion en  desde el angulo material como moral, el Occidento tiene
1968 con las siguicntes palabras: que responder a esta pregunta.

“La mayor amenaza a largo plazo quc el Africa  160. Sr. PASTINEN (Vinlandia) (interpretacion del
meridional plantea a la estabilidad del mundo es, ami  inglés). Sefior Presidente, me complace tener esta oportu-
criterio, la posibilidad real de que los movimientos  nidad para felicitarlo, en nombre de mi delegacion, por
guerrilleros izquierdistas se acerquen un dfa al éxitoy  haber asumido la Presidencia del Conscjo de Seguridad
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para ¢l mes de julio. Le ofrecemos nuestra cooperacion
decidida.

14}, También quicro expresar nuestra gratiiud al Presi-
dente saliente, Embajador Khatri, de Nepal. La delega-
cién de Finlandia se siente especialmenie agradecida por
- su direccidn tan atinadz al terminarse el examen de nues-
tra propuesta para que se celebrasen yeunjones periddicas
del Consejo de Seguridad, de acuerdo con el pérrafo 2 del
Artfculo 28 de la Carta. Crecmos que csto es importante
y que, de acuerdo con ¢l consenso obtenido [S/9835),
aumentard la autoridad del Consejo y hard que sea un
instrumento inds eficaz para el mantenimiento de la pazy
seguridad. .
?
162, [Dsta reunion uigeate del Conscjo de Scguridad ha
sido convocada a solicitud de 36 representantes de Esta-
dos africanos y de la India, Puquistdn, Arabia Saudita y
Yugoslavia para considerar la cuestion del conflicto
racial en Sudifrica como consecuencia de las politicas de
apartheid de esc Gobierno y, mds especialmente, para
exaininar el funcionamiento del embargo d- armas
establecido contra Sudsfrica por el Consejo en 1963.

163. Mi delegacion comprende los motivos que han lle-
vado a los representantes de los Estados africanos a pedir
una reunidon del Consejo de Seguridad en estos
momentos. Compartimos la profunda ansiedad expre-
sada en la carta que enviaron y que ha sido recalcada ain
mds en las declaraciones hechas ante el Consejo, La dele-
gacién de Finlandia cspera que se hagan todos los esfuer-
zos para responder a este pedido de los Estados africanos,
con la meta de llegar a conclusiones que cuentan con el
mds amplio apoyo posible en el Consejo.

164. Las resoluciones del Consejo de Seguridad sobre el
"~ embargo de armas de 1963, reafirmadas por el Consejo
" en 1964, fueron consideradas en el contexto general de la
situaciéon resultante de la politica de apartheid de!
Gobierno de Sudifrica. Los representantes de los Estadus
africanos proponen ahora que el Conscjo considere la
cuestion nuevamente en el mismo contexto.

165. La posicién del Gobierno finés s~bre la cuestién
del gpartheid ¢s bien conocida y no necesita muchas pala-
bras para reiterarla hoy. Baste decir que la politica del
epartheid de discriminacién y segregacion racial ofende
_profundamente a nuestro sentido de justicia, nuestro con-
cepto ndrdico de libertad dentro de la ley y nuestra fe en
la igualdad y dignidad del ser humano.

166. En cuanto a los aspecios internacionales del
problema, ¢l Gobierno de Finlandia considera que la poli-
tica racista que sigue Suddfrica es contraria a las obliga-
cignes que los Esiados han asumido e¢n virtud de los
Artfculos 55 y 56 de la Carta, al compromcterse a actuar
sepurada y conjuntamente, en cooperacion con las Nacio-
nes Unidas, para ascgurar el respeto universal y la obser-
vancia de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales para todos, sin distincion de raza, sexo,
idioma o religion.

167. Mi Gobicriiv considera que el sistcma del apart-
heid constituye una fucnte de conflicio potencial que pone

en peligro la-estabilidad de las relaciones internacionales
y que, por lo tanto, es una preocupacién legltima para la
comunidad internacional y las Naciones Uridas. Si no s¢
pucde lograr ningin progreso a travds de los esfuerzos
intcrnacionales, el peligro de un violento conflicto racial
en Africa meridional ha de continuar creciendo. Ningin
pals, por mds alejado que esté de la escena, puede permi-
tirse ignorar este peligro. Es nuestra conviccion, por lo
tanto, que las Naciones Unidas no deben cejar en sus
esfucrzos para poner término al sistema del apartheid.
Mi Gobierno sigue dispuesto a hacer todo lo que sca
necesario para que las Naciones Unidas puedan lograr
sus fines por medios pacificos.

168. En cstos esfuerzos internacionales las decisiones
dal Conscjo de Seguridad sobre embargo de armas son de
importancia crucial, Seflalan ¢l primer caso en que la
comunidad internacional fue de la palabra a la accion, de
la condenacidn a los hechos, en sus esfuerzos para hacer
frente a una situacién peligrosa en e! Africa meridional,
El propdsito del embargo de armas original era doble: en
primer lugar, negar a las autoridades sudafricanas las
armas que usan en su politica de opresidn racial. En
segundo lugar, fue concebido como un paso en la accidn
preventiva internacional destinada a limitar el peligro de
un conflicto en una situacién que fue caracterizada por el
Consejo como seriamente periurbadora de la paz y segu-
ridad internacionales.

169. Estos objetivos no han sido logrados. Pese al hecho
de que la inmensa mayorfa de los Estados Micmbros ha
cumplido de buena fe con ¢l embargo de armas, el
poderio militar de Sudafrica ha seguido creciendo. Esto
se ve claramente a través de los informes del Comité
Especial sobre el apartheid que ha concluido reciente-
mente un estudio sobre la materia. Al mismo tiempo, la
discriminacién racial sistematica se ha ido extendiendo a
Rhodesia y Namibia, agravindose asf ain mds la
situacién. Puede decirse que Suddfrica estd usando su
poderio militar no solamente para aplicar su politica
racial en su territorio, sino también para desafiar las deci-

- siones de las Naciones Unidas ¢n cuanto a Namibia. El

Subcomité del Consejo de Seguridad sobre la cuestion de
Namibia” ha llevado este hecito a la atencién del Consejo.
En una de sus recomendaciones pide que el Consejo con-
sidere la posibilidad de reafirmar el embargo de armas y
de requerir a todos los Estados que tenien medidas mds

cnérgicas para darle efectividad.

170. Pero lo esencial del embargo de armas a Suddfrica
radica en su importancia politica. Como dije, fue el pri-
mer caso en que la-comunidad internacional pasé de las
palabras a los hechos, con el fin de enfrentar la peligrosa
situacién del Africa meridional. Las deficiencias del
embargo no debieran lievarnos a subestimar ia importan-
cia histdrica de tal decisién. El hecho de que haya podido
ser lograda en el Consejo 1efleja una revolucién funda-
mental de los valores en la vida internacional: la acepta-
cidn practicamente universal de la verdad de que si la
comunidad internacional desea fomentar una ordenada
evolucion de las relaciones internacionales, no puede ya
permitir la persistencia de burdas violaciones de los dere-

7 Subcumité Especial establecido en cunipliniziito de a resofucidn
276 (1970) del Conscjo de Seguridud.
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chos y libertades fundamentales, El embargo de armas se
ha convertido en una prueba de la decisién de la comuni-
dad internacional para llevar a cabo el compromiso que
ha contraldo con gjuste al Articulo 56 de la Carta.

171, Es con estas consideraciones en meate que la dele-
gacion de Finlandia, que encuentra natural que el Con-
sejo de Seguridad estudie vlas y medios por los cuales ¢l
embargo de armas pueda ser mds efectivo, determinard
su actitud en cuanto & las proposiciones que se presenten
al Consgjo.

172. El PRESIDENTE: No hay mds oradores inscritos
en la lista. Si ningtin otro representante quiere hacer uso
- de la palabra me propongo levantar la sesion,

173.  Si mis primeras palabras el iniciar la sesién de esta
tarde se concretaron fundamentaimente a saludur a ios
seflores representantes porque su compailfa me hoara
sobremanera, que mis ultimas palabcas sean para
expresarles mi agradecimiento por las generosas expre-
siones’ vertidas sobre mi persona con motivo de haber
asumido la Presidencia del Conse;o por este mes de julio.
Son expresiones que indudablemente me honran y que,
claro estd, me obligan.

174. Tengo entendido que los representantes estdn de
acuerdo en que nos.voivanios a reunir el luncs préximo a
las 15.30 horas.

Se levanta lu sesion a las 18.50 horas.
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